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Obrazi in duse.

XIV.

JVANA KOBILCA.

Nekako o novem letu 1922. je Narodna galerija v Ljubljani izdala album
«Slovenske moderne umetnosti», 1. del: slikarstvo. Zastopanih je 17
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slikarjev s 27 slikami. Poleg bratov Subicev, Sternena, Vesela, Azbeta,
Vavpotica, Jakopiéa, Jame, Groharja itd. najdemo tu tudi Zensko zastopnico
slovenske moderne: Ivano Kobilco. Ima v albumu dve sliki: Starca in
Branjevko. Razen nje obsega album le Se eno Zensko ime: Henriko Santel
(1 slika).

Ivana Kobilca! Kako malokrat so mlajsi slisali ali ¢itali to ime, a lu
vidis, da zavzema c¢astno mesto med sedemnajstimi nasimi najboljsimi.
Zakaj jo vendar tako malo poznamo, saj drugace v Slovencih imen ne
devljemo pod mernik? Vzroki so razlicni. Predvsem lezi doba najvecdjih
Kobil¢inih uspehov par desetletij za nami. Potem je umetnica Zivela
vecinoma izven domovine, posebno oZje. Glavno je pa paé, da se sama
nikoli ni zanimala za to plat umetniskega zivljenja ali kakor sama pravi:
da za reklamo ni nikoli imela éasa. Tako so bili spomini Ivane Kobilce, ki
jih je po pogovorih z umetnico s finim umevanjem zbral in zapisal Stanko
Vurnik, (3.-4. $tev. letoSnjega «Zbornika za umetnostno zgodovino») za
vecino sedanjikov pravo odkritje.

Kot stara feministka sem z naslado ¢&itala, kako 18letno, umetnosti
Zejno dekle v dobi, ko je bila za ljubljanska mescanska dekleta pot v
cerkev in do prijateljice edina, ki jim je bila — vsaj brez spremstva —
dovoljena, hiti na veliki Dunaj in kasneje v Monakovo, Berlin, Pariz;
kako se z najresnejsim hotenjem posveéa umetniskemu zvanju, dela, stremi,
ne popu$éa. Neuspehi ji ne rusijo volje, uspehi je ne omamljajo. Oboje
sprejema z nasmeskom, obojim odgovarja z novim delom, novim stremlje-
njem. S toplim srcem sprejema Zivljenje, kakrino je, se oklepa sorodnih
dus, ¢asti mojstre. Vse tako naravno, iskreno, po svoje. In njen kredo ob
koncu «Spominov»: «Vse sem hotela videti na svetu in pogledati za vsako
zaveso, vedno me je gnalo naprej. In danes mi ni zal. Videla sem svet in
zivljenje. Bilo je lepo in polno solnca. Ni mi Zal.» Kako lep, umetnika
vreden pogled na zivljenje! In o tej imenitni slovenski Zeni nismo vedeli
doslej takorekoé nicesar.

Bri sem $§la in napisala o Ivani Kobilci in njenih «Spominih» v
Zborniku kratko notico za «Zenski Svet». Kmalu nato dobim od urednice
poziv, naj napisem o umetnici kaj veé¢ in preskrbim sliko, da more uvrstiti
med «Obraze in duSe». Sedaj ima§ najlepso priliko, si mislim, da osebno
spozna$ prvo slovensko slikarico. Malo strah me je sicer njene imenitnosti,
pa se tolazim, da je Zena zeni ipak vselej sestra.

Nedeljsko dopoldne se napotim na Cankarjevo nabreije, kjer stanuje
umetnica pri svoji sestri, vdovi po pok. profesorju dr. Pintarju. Koj ob
vstopu vem, da sem prisla prav: povsodi slike, posebno veliko cvetli¢nih
tihozitij. Sprejme me sibka gospa, osivelih las, smehljajo¢ih usten,
prodirljivega pogleda, globokega, energicnega glasu. Priprosto mescansko
je obleéena — nikakor ne po zadnji modi; njeno obnasanje je micno,
govorica Cisto brez vsakega lepoticja. To je Ivana Kobilca. Skozi «ateljes
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me odvede v svojo sprejemnico, ki je ob enem spalnica. Tudi tu povsodi
slike, ob steni lepa starinska skrinja, ¢ilimi.

Povem ji, da zeli «Z.S.» sestavek o njej in njeno sliko ter takoj
navezZem pogovor na «Spomine» v Zborniku.

«Povejte mi, prosim, ali Vam je zivljenje res potekalo tako lepc in
prijetno, kakor se to ¢ita v «Spominih», ali Vam je res bridkost, zalost,
potrtost neznana?» :

«Kateremu umetniku je to neznano? Le videli me niso ljudje ob takih
prilikah . . .»

In na ustnah umetnice igra vesel nasmesek. Mislim si: Vurnik je videl
prav, v tem zivljenju odloéno prevladuje solnce — optimizem.

Upam si in pravim: «Ampak ene strune se «Spomini» niti oddalec¢
ne dotaknejo ... V Zivljenju vsake Zenske je ljubezen velikega pomena.
Vi pa kot umetnica, ki ste drugovali s tolikimi zanimivimi ljudmi . . .»

Umetnica se veselo nasmeje: «Ali tudi Vi zacenjate s tem? *Ne, ne,
o tem pa ne bomo pisali!»

Umetnica je tako ljubezniva, da mi pokaze sliki Puvisa de Chavannesa
in Alojzija Erdtelta: oba mojstra sta ji poklonila svoja lastna portreta
s podpisom. Ta dva moza: eden pozni in izbrani cvet francoskega plemstva,
drugi kmetski sin Saske, oba velika kot umetnika in cloveka, sta imela na
Ivano Kobilco kot umetnico najveéji vpliv.

«V lepem, velikem svetu ste Ziveli; po vsem tem se ne ¢udim, da Vas
na$a majhna in malenkostna Ljubljana ni mogla stalno prikleniti, kakor
pravite v Spominih. Kje pa Vam je bilo najlepSe, v Parizu?»

«Ne, najlepse je bilo v Sarajevu, ker smo bili skupaj imeniina, skladna
druzba.»

«Pa Vase najljubie slike — — ali smem prositi...7»

«Gotovo.» Odideva v «atelje». Umetnica mi molce pokaze veliko sliko
v masivnem zlatem okviru ter me vprasujoce pogleda.

«Mamica-kavopivkal» vzkliknem vzradoicena. Tako ljubeznive stare
mamice niste $e videli. Smeje se vam s plaina s z‘ul:ko toploto, tako
Zivo, da ne morete odoleti velikemu vtisu.

«Sedaj se ne ¢udim, da Vam je ta slika izmed najljub$ih in da se
noéete loéiti od nje.»

«Ne, no¢em. Zasluga gre modelu, ki je bil tako ljubek .. .»

Nadaljni portreti, tihozitja. Med cvetlicnimi tihozitji zavzemajo prvo
mesto krizanteme v &udovitih barvah in plemenitih ¢rtah. Zadnja slika,
ki jo je bila umetnica pravkar dovrsila, predstavlja skupino prvega
pomladnega cvetja: teloh, trobentice, macice, lesko i. dr.

«Teloh imam posebno rada», pravi umetnica. Pa mu je tudi na sliki
vdihnila Zivljenje.

«Umetniki ste srecni ljudje: kolik uzitek imate ob ustvarjanju!»
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«Umetnik je srecen pri svojem delu ob osnutju, komaj nekaj ur
Potem vidi, da delo zopet ne bo doseglo zamisli in poslej je njegov tovaris
grenka nezadovoljnost ali pa ravnodusnost.»

Vrneva se v sprejemnico in ustaviva pred skupino slik: portreti.
Eden me prevzame.

«To je Vas lastni portret?»

«Da. Nekateri sicer trde, da portret ne odgovarja resnici, ker da je
obraz preresen. Toda kadar delam, sem resna.»

Umetnica prinese nato veéje S§tevilo svojih fotografij — vse zgolj
amaterska dela — da izbereva najprikladnej$o za «Z. S.». Posebno mi je
ugajala ena iz pariske dobe. Toda po daljsem pretehtavanju sva se zedinili,
da pride v «Z. S.» fotografija po lastnem portretu. Tako dobe Ccitateljice
«Z. S.» umetniéino sliko in obenem reprodukcijo enega njenih odli¢nih del.

Zahvalim se in poslovim. Umetnica mi pravi: «Na svidenje!»> Toplo mi
je in si mislim: Zena je zZeni ipak vselej sestra. ..

I

Iz «Spominov» v Zborniku za umetnostno zgodovino posnemam:

Ivana Kobilca se je rodila v Ljubljani 1. 1861. kot h&i ugledne me&éanske druzine.
V solo je hodila — kakor tedaj vse héere ljubljanskih mcgéanskih hig — k urgulinkam.
Risala je rada Ze v %oli, a neodoljiva zelja po umetniskem poklicu se ji je vzbudila, ko je
Sestnajstletna z oCetom obiskala Dunaj in si ogledala tamkaj$nje umetnosine galerije.
Prvi pouk v slikarstyu sta ji nudila hé&i slikarja Kiinla — Ida in Ferdo Vesel. Z osem-
najstim letom je smela na Dunaj $tudirat. Tu se je ué&ila pri velikih mojstrih v galerijah,
posebno akademijski. Ob prostem ¢&asu je drugovala z Janezom Subicem, Ferdom
Veselom in Subiéevim bratrancem Ferlanom. Jeseni 1880. se je mlada umetnica preselila
v Monakovo, kjer je postala uéenka znamenitega Erdtelta. Goli akt je hodila istocasno
studirat h kiparju profesorju Rothu. Prijatelisko je ob&evala s slikarico Rozo Pfalfinger-
jevo, Kato Kolwitzevo in baronico Moltkejevo. Angleskih partneric, ki jih je imela tu,
kakor kasneje v Parizu, nikakor ni é&islala; ogita jim pomanjkanje resnega umetniskega
hotenja in pretirano sramezljivost. — Po sedemletnem 3olanju pri Erdteltu je Kobilca
delala v - Monakovem §e dve leti samostojno.

Pred siroko javnost je stopila Ivana Kobilca s svojo umetnostjo prvi¢ 1. 1888., ko
je razstavila v dunajstem Kiinstlerhausu tri svoje slike. Kritika je bila zelo povoljna.
Se isto leto je priredila razstavo svoijih del v Ljubljani, da potolazi ljubljansko malo-
meséanstvo, ki se je razgrevalo, &es, toliko Easa se Ze uéi in u&i, ne napravi pa nig.
Bilo je vsega 31 slik, med temi portret njene sestre v roznali obleki z golimi rokami.
Dobri ranjki Jeran jo je zaradi te smelosti okrcal v «Danici». Drugaée je bila Ljubljana
z razslavo potolaZena in zadovoljna.

Naslednje leto spomladi je Kobilca, katere umetni§ka sila se je najjagje izrazala
v portretu, slikala v Zagrebu skofa dr. Rackega in razstavila v Jugoslovanski akademiji
29 slik. Kritika v hrvatskih listih je bila dosti lepa. Tu se je seznanila umetnica tudi
z vladiko Strossmayerjem, ki ji je ostal poslej vedno naklonjen.

L. 1891. najdemo Ivano Kobilco zopet v Monakovem, kjer jo osvoji mlada impre-
sionistiéna siruja. Tu razstavi svoje «Poletje», katero je bila prejinje leto dovrsila na
Gorenjskem pod kritiénim nadzorstvom vaske mladine. Profesor Uhde ji je svetoval,
naj poslje sliko v Pariz. To zarisée moderne umetnosti je slikarico Ze dolgo vleklo.
Dodala je Poletju e svoje Likarice in obe sliki poslala na Soci2té Nationale des Beaux
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Arts v Pariz. Uspeh je bil popoln. Izmed 2800 ponudenih slik je bilo za razstavo v
Salonu na Champ du Marsu sprejetih samo 200 in med temi obe Kobiléini. Kritika
je bila zelo ugodna, reprodukcij v revijah nebroj, a venec vsemu je bilo sporoéilo, da
je odbor Société imenoval Ivano Kobilco za svojo associée. Naj omenimo, da so to
odlikovanjc isto¢asno prejeli Hodler, Giron, Maks Klinder in §e par drugih.

Sedaj se je umetnica preselila v Pariz in tu vstopila v Gerveovo $olo. Seznanila
se jc s tedaj najuglednej§im pariskim umetnikom Chavannesom, ki jo je zelo cenil in
o katerem sama pravi, da ga je v Zivljenju najbolj spoStovala. Sploh je Pariz s svojim
svetovnim obzorjem silno vplival na umetnico. Sloviti monakovski kritik Muther, s
katerim sia bila iz prejsnjih let dobra znanca, je to izrazil z besedami: «Kako je le
mogoce, da postanc navadna deZelanka naenkrat &isto cel élovek!»

Prihodnje leto je imela Kobilca zopet dve svoji sliki v pariskem Salonu. Istega
leta je razstavila svoja dela na razstavi Genossenschaft der bildenden Kiinstler na
Dunaju, v wmeinostuih drustvih v Pragi in Regensburgu, v stekleni palaéi v Monakovem
in na veliki umetnostni razstavi v Berlinu. L, 1895. je razstavila v Budimpesti, med
drugim lastni portret, ki je cesarju Francu Jozefu tako ugajal, da ga je velel kupiti,
a ga umetnica ni hotela prodati, :

L 1894 se je slikarica ve¢ mesecev mudila v Firenci. Slikala tam ni. «Samo gledala
sem okrog sebe. Kdo bi v Firenci slikal}»

Se isto leto jo je nadskof dr. Stadler pozval v Sarajevo, kjer je poslikala jezuitsko
cerkev, Ob tej priliki je portretirala tudi nadskofa Stadlerja. — V Sarajevu je umetnici
izredno prijalo. Lepih :n zanimivih krajin in modelov je bilo v izobilju. Za tovarisz
je imela nemgka slikarja brata Arndta in Dunajéana Liebenweina. Ustanovili so
«Sarajevski slikarski klub», delali med drugim za «Oesterreichisch-Ungarische Monarchie
in Wort und Bild» in izdali album svojih del. Strossmayer je tedaj naroé&il pri Kobilci
sliko «Poklon Slovenije Ljubljani», ki sedaj krasi posvetovalnico ljubljanskega magistrata.
Konéno je v Sarajevu v protestantski cerkvi poslikala steno za glavnim oltarjem; slika
predstavlja Krista na Oljski gori.

L. 1906. se je preselila slikarica v Berlin, kjer je ostala do 1. 1914, Tu je poleg
svoje umetnosti gojila prijateljske stike z raznimi znamenitimi osebnostmi in parkrat
razstavila v Schultejevem salonu. Svetovna vojna je umetnico konénoveljavno pognala
domov v Ljubljano, ki je dotlej ni mogla za dalj ¢asa obdrzati v svoji sredi. Umetnica
ge vedno slika — najve¢ portrete in cveiliéna tihozitja, od nekdaj njeni umetnosti
najmilejsi predmeti.

Izmed svojih slik umetnica sama najbolj ceni «Mamico kavopivko», «Likarice»,
portretno §tudijo mlade Parizanke in «Poletje» (le-to je sedaj last Narodne galerije v
Ljubljani). Vse e slike so bile na mnogih znameaitih razstavah in so povsodi Zele veliko
priznanje. Stevilo Kobil¢inih del je izredno veliko.

Ivanka Klemenciceva.

86066

Zakaj ? &rtomira) Dusi. (aiiss)

»,Dekle, povej mi lo, Zdaj dusa, dvigni se v nebo,
zakaj si zalostno? o dvigni kakor rdeci plamen!
Obraz zakaj bledi, Zakaj Se jokas nad zemljo —
¢emu oko solzi ? postani trda kakor. - kamen!
»Je zalosino srce, Prisla i tebi ura bo,

ker od ljubezni umre... ko bodo vsuli nale kamen
Po njem obraz bledi, "in vso objokano zemljo

po njem oko solzi.“ in peli ti: ,Na veke -— amen!“
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Gorica 29/11 1875.
Moj ljubi prijatelj!

Zvesto Vase prijateljstvo mi dovoljuje, poslati Vam v pregled in ¢itanju semkaj
prilozeni spis. Vem, da ste mi bili vselej dobri iz srca, ter zelé obcutili mojo osodo;
ina¢e, golova sem, i sedaj socutite z menoj.

Dlje, Vi ste znani, — ne vem ¢&e smem reli — ste prijatelj onemu, kojemu bode
izroéana moja bodoénost; ste moj prijatelj, in kot takov, upam, zadovoljni i zadovoljnostjo
boste preéitali njega rokopis, spisan na potu odpotovaje iz Gorice v Maribor, in koji
mi je koj den potem odposlan bil. —

Seznani naj Vas ta njegovi spis z njegovo notranjostjo, z njegovimi éuti in blago
srce, koje, razven mene, dvomim da je Se kdo popolno spoznéa; seznani naj Vas z najino
ljubeznjo, kajti on Vam zamore veliko ve¢ o nji povedali, nego jaz svojimi pismi;
— v tem sem nekoliko — ne vem, menda — sramezljiva.

Pa se nekaj! Lepo Vas prosim, spis nikomur pokazati, da! niti govoriti komu
o njem, ter da bi mi blagovoljino ga spel k oj odposlali. Saj veste, je njegov rokopis
— pa edini; ne vem Se, kako ga morem iz rok dati toda — i prijateljska ljubezen veliko
zmagal —

Zahvaljujem se Vam za zadnje VaSe pismo, za lepe poprave zadnjih pesni, tudi da mi
za sedaj Se ostajate prijatelj, kajti za bodo¢nost, bova v bodoénosti o tem govorila.

S prvom decembrom, kakor Vam je uzé po meni bilo znano, smete objaviti po
Ljubljani mojo zarocbo, in i gospej Pesjakovi, prosim, le jej Vi govorite o mojej
spremembi, — - b

Jaz sem zdrava, sreéna pa nekoliko otozna. Sedaj imam veliko opraviti svojo doto,
také da sama ne vem, kako dnévi tako brzo minevajo. —

Veselim se i Vasega duSevnega mira in zdravlja ter Vam prav iz srca vo§cim, da
bi ta dva toliko zazelena prijatelja Vam zvesta ostajala. — '

V kratkem Vas bodem spet nadlegovala in kaj malega Vam poslala v spregled.

Sreéno ostanite Vi in vse Vase drage, ter se me Casi spominjajtel

S pozdravom

Vasa Lina,
22,

Gorica 15/12 1875,
Moj dobri prijatelj!

Najprvo kako se kaj pocutite in kaké imate. Pisali ste mi zadnji¢, da se ni¢ prav
dobro, zaté prva moja skrb je tega izvedeti.

Ubogi prijateljl Kaké neobéutljivo vendar osoda z Vami ravna in kako nepraviéno!
Tudi drugim res je mnogokrati, da! prav mnogokrati sovrazljiva, a ipak nij jim vedno
trdovratna: v nekojih slucajih postane jim ona vcasih vsaj nekoliko bolj milostljiva;
potem upa, tega mneprecenljivega zaklaaa obupnih, tega ¢udapolnega leka dusnih
bole¢in se mnogim ne dotakne in jim ne ostrupi. A Vam? — Toda ne| i Vi, v Svojem
otoznem stanju vzivajte neéesa, kar mnogim drugim nij dano, da si ljubljenci osode in
bogato obdarjeni zemljenskih sre¢. — Vi posedaie onih iz nebes poslanih sredstev, koji
utese, razveselé, osrecujejo sami ob sebe tudi najnesre¢nejsega ¢loveka —: dar umetnosti,
in pak mnogih iz lastnegal nagnenja Vam udanih src, ki z Vami Cutijo in zbog tega
postujejo. Za kratkozivnega — umerjoCega cloveka, ali nijso tudi te srece zadosla
vredne, da se zbog njih veseli Zivljenja?

Kako éudno me denes vidite, nij-li res? Prijatelj, bas veselo mojo spremembo
zivljenja, notranjo moje prerojenje mi Cem Zivejse kot nckdaj predstavija mnogovrsini
boji zivljenja, pozorneje sili obracati srcé na tisocerih svojih trpecih bratov, koji po
tisti naturi kakor jaz ustvarjeni, pod listem nebom Zziveci, po tistih sre¢ in blagosli,
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kojih sedaj meni cvete zahtevajoéi in vendar so nesreéni, nesreéni tako, kakor bi oni
ne bili moji sobrati, Jaz sem trpela, uze silno firpela v svojem zivljenji, in vendar
nikdar nijsem sebi Zelela ovega pokoja, ovih blagostij, kakor jih zZelim sedaj — sreéna
— celemu svetu, Kako sreénejsa bi se cutila, ko bi gorjé ve& ne zadavilo ¢loveéanstva,
ko bi vedela, da v vsakega ¢loveka srca cvete ovih veselih ob¢utkov, kakor sedaj
v mojem! —

In vendar kako ¢udno precudno je zivljenje; kaké é&loveskemu umu nerazumljive
poti osode! V jednem trenutku se ¢loveku zivljenje také spremeni, da postane ves

drugi, rekla bi skoraj — prerojen! Tako se je meni pripetilo. — Kje ste nekdanje temne
misli, kje obupnih &ustev; kje sélze kje vzdihljaji prve moje dobe? — Izginili ste! —
Zacasno ali ve¢no? — Prijatelj, to je ba§ prasanje, prasanje na koje se tezko — ne/

nemogoée je odgovor dati. To pak vem, da srce moje, vzlic vseh sedanjih sre¢ ostane
kar bilo nekdaj; spremenilo se je, toda le formalno in ne bistveno. Bridkosti mnoge,
a slajse boste ko nekdanje v tem, da je bodem imela s kom razdvojiti, Toda dosta;
dolgoéasim Vas morda svojem dolgim besedovanjem. Volite oprostiti! sej veste, da jaz
navadno besedujem brez konca i kraja. —

Pismu prilozila sem nekaj, kar prosi Vase pomoéci, sej dolgo Vas veé nadlegovala
ne bom — ter vos¢im Vam h koncu sreéne prav sreéne in vesele praznike; Vasim
dragim velja tudi moje voséilo!

Srénimi pozdravi

Vasa prijateljica
23,
Pavlina,

Gorica 2/1 1876.
Moj dobri prijatelj!

Vase pismo 27/12 p. L stoprv dnes prejela. Ono je romalo po raznih krajih goriske
okolice menda tako, kakor je blodil Odisej 20 let po morji po dokonéanej Trojanskej
vojski, Kaj enacega se mi ni Se nikdar pripetilo, odkar pisem prejemam, in si ne
morem raztolmaéiti, odkod to prihaja. —

Za Vase pismo, lepa hvala; isto také za prijazno voséilo k priliki novega leta,
76 kakov ¢&lanek v prozi. Da si nijmam veé ¢Easa na razpolaganjem, ker sem silno
in dobro v letu 76 — se vé, da tudi zanapreje — zlasti ljubega zdravja naj Vam Bog
blagoveli podeliti, katero, kakor mi piSete, silno pogresavate; vbogi prijateljl —

Pred nekojimi dnevimi je pisal Pajk, da naj mu spiSem za prvo §tev. «Zore» leta
76 kakor ¢lanek v prozi. Da si nijmam ve¢ Easa na razpolaganjem, ker sem silno
oblozena z delom, ipak mi nij bilo mogo¢e ne spolniti njemu to ljubav, ter mu
spisala v teku 24 ur kar je Zelel, in mu koj poslala — ker ¢e ne je bilo prepozno
za natisnoti — brezi Vam preje poslati v pregled; ne zamerite®!)! —

Posiljam Vam pesem «Svetu» prepisano, kakor ste zeleli*?); veselilo bi me, ako bi
Vam zamogla v ¢em biti postrezna.

Jaz sem silno silno oblozena z deli, skrbi in misli, ah| kako zgresim zdaj materine
blage pomo&i v vsem! Hudé je, da! jako hudo biti sirolal Ta teden pricakujem Jasnka,
zdaj bova dolo¢ila ¢as najine poroke*?).

7. Bogom, sreéno prijatelj!

Vam in Vasim najsréneje pozdrave|

Vasa prijateljica
Lina.

24,
Gorica 3/2 1876.

Moj dobri prijatelj!

Menim in skoro gotovo vem, da je to pismo zadnje ktero Vam pisem kot dekle.
Bog! kaké &as hiti in kako spremeni, Da, prijatelj, den 26. t. m. ako Bog privoli, bode
moja poroka! Vidite torej, da Vam pisati kot deklé, ne bode ve& mogoce, kajti jaz
sem z delom, skrbij in misli silno obloZena, in poleg tega bode ireba zadnji cas
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Se posloviti se svojih prijateljev in znancev in ker imam (leh mnogo, mi i oni ukradecjo
mnogo zlatega Casa. —

Prijatelj! dolga ne morem — da si bi radi — dnes biti svojim pismom, ker resni
glas dela in nadzorovanja me kli¢e. —

Eno. leto je, kar se poznava, dopisujeva, kar naju veze prijateljstva vez. Vi ste
me poznali, hoteéli izpoznali v togi, ondaj, ki so me mnogo drugi prezirali; imeéli
ste vselej zd-me tolazilne besede, ob svojem &asu nasvetov; trudili ste se z menoj,
imeli potrplenje z mojim pocasnim napredovanjem na polju slovenstva, me jagili k
daljnemu delovanju, me razveselili Svojim prijateljstvom — in za vsega tega, prijatelj!
prejmite mojo najsrénejo zahvalol —

Prijateljl Kakor ste me poznali in sodili kot dekle, vedite da takova, in ako
mogoCe v vsem Se popolnejsa bodem in ostala bodem tudi kot zéna. Da! na stran
mojega Janka, pri tako blagem — s ponosom smem reéi — znacajnem ¢loveku zZiveé
kakor je on, nemogoce bi bilo, da ne bi i njéga tovarisica njemu enaka postala. —

Prijatelj, pri méni se tozujte, pri méni isCite tolazbe kadar je potrebujete; pri
méni se ozrite o katerem.kolem tisku zivljenja — in znala Vam bodem pomagati ako
mi le dane modCij za tega storili. Jaz sem ustvarjena — éutim — za biti prijateljica
nesre¢nih, teh sem vedno iskala v zivljenju, ker le pri njih nasla sem soglasju
svojemu srcu.

Prijatelj! i VaSe toZenje, Vase besede in zaupanja bodo vedno in vselej nasla
pri meéni glasan sprejém. —

Bodite krepki, udani, — kakor tudi ste — pa se tolazujte s tem, da — pa nié
Vam ne povém, da ne boste preveé presirni nad seboj. —

Povzdravite mi ljubé Svojo ljubo mamico i sestro, nd-me se ¢asi spominjate, posebno
na den moje poroke imejte me v mislih.

Zbogom prijatelj! — moj sréni pozdrav Vam]|
Vaga prijateljica

Pavlina Doljak.

Zeljo, ki jo je Pavlina igrazile v prediadnjem stavku tega pisma, je Cimperman po
svoje igpolnil : napisal je pesem ,,Nevesti P. D. v spomin 20. februarija 18704 Ta pesem
pa ni ni¢ drugega o nekoliko spremenjen tekst pesmi, ki jo je Cimperman poslal slab mesecc
prej »Gospici Franji Malinselovi pri prejemu njé garocne karte v dan 28, januarja 1870 .
Znadilno je, da je telst, ki je namenjen Pavlini, ragsirjen fa Stiri vrstice :

Demant svetal je vsikedar in Cist,

A clovel blag ne bode egoist.

Kar Te poinam, sem jag Te postoval,
In Tvoj Cestilec bodem Se ostal ;

A tudi Ti y spominu me ohrani...

Te yrstice obracajo svojo skrito ost yoper Malinskovo Franjo. Cimperman je pricéako-
val, da bode Franja opazila to njegovo ljubeinivo maséevanje, kar pa se menda ni 5godilo **).
25,

Marburg 14/4 1876.

Diletto amicol :

Non posso fare a meno d'addempire il Vostro desiderio, cioé di corrispondermi
seco Voi in lingua italiana — sebbene mi fosse piu grata in lingua slovena, praticandomi
cosi di scrivere questa lingua gramaticalmente — conoscendomi molto e molto a Voi
obligata, mediante innumerevoli serviggi da Voi ricevulli, e sembrandomi cosi —
addempiendo il Vostro desiderio — contracambiare alcun poco i medesimi.

Mese trascorsse dacche Vi scrissi, e sebbene la volonta mi {it spesse volte buona
di ricordarmi nuovamenie di Voi anche in iscriito, il caso, le circostanze non mi
permisero di farlo sino a quest'oggi. Non Vi numererd le mie presenti diverse
occupazioni, occupazioni che mi tolgono spesse volte il tempo che volontieri vorrei
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‘.dodicarlo, scrivendo, ai miei cari, poiché né sono certissima, che Voi gia le conoscete
anzi, cido che pit di tutto vale, Voi le comprendete e sapete, che come d'una
parte a qualunque donna esse divengono dovere cosi dall'altra a donna maritata, ad
una madre esse divengono sacro dovere ed obligo, il quale V'accerto, che degnamente
d'addempirlo, si & del mio presente stato il pitt intimo desiderio.

L'ultimo Vostro scritto, non abbisogna V'el dico, fummi carissimo come pure grata
sorpresa ed altretanto piacere recommi l'amichevole bigliettino di Vostra sorella. Esso
m'accertd della di lei amabilitd e cid non solamente esterna come a prima vista gia
giudicai, ma bensi anche interna. Insomma, non mi resta che amettere: Essa ¢ Vostra
sorellal — Salutatemela tanto ed accertatela della mia vera simpatia per lei.

Quando 'partird per Gorizia — e cid spero in alcuni mesi — se mai possibile,
passer0 e ‘mi fermerd a Lubiana e meco condurré la mia piccola «Ricci», una
graziosissima creatura — sebbene non parla sloveno —! Procurerd pure farvi sapere
il giorno e grande sara il mio piacere, se mi sard dato — come mi scriveste — in tale
occasione fare personalmente conoscenza colla sig. Pesjak.

La fotografia che c'invio, e destinata per la Vostra amica. Essa & l'unica di 12 copie
che lasciai fare prima della mia partenza da Gorizia per i miei conoscenti ed amici.
Essa apparteneva anzi a Janko, ma siccome egli posiede digia «l'originale», lo privai
della medesima, onde reccare con cid a Voi piacere, mandandovela. Io e Janko —
immaginatevi — ancora non ci lasciamo fotografare uniti, come Vi gia parlammo,
poiché sempre e poi sempre nei giorni che destinavammo d'andare dal fotografo,
venivammo impediti mediante cattivi tempi, ovvero da visite ed altri simili
intermezzi; la promessa perd manteremmo.

Amico mio! Ancora sempre non posso assuefarvi alla mia nuova patria, ancora
sempre il ricordo della perduta e vera patria, dei miei cari abandonati, mi risveglia
profonda melanconia e fa spargere amare lagrime., Giamai avrei pensato, esser si duro
il viver in terra straniera, fra facie straniere!

Il Vostro «<Lenan» & buono ed escira nella «Zora»; quando perd, non sd. Mi
scrivete, che con piacere rimarete anche in avvenire il mio bravo e severo corettore
dei miei scritti, V'é né ringrazio di cuore, e pertanto Vi spedisco d ue poesie le quali
abbisognano un po' di critica e Vostro penello. Alire due poesie scrissi, ma queste non
abbisognano esser corette poiché son facili e brevi e le scrissi, come Jan. accerta,
senza fallo. Percid non V'¢ le mando; ed anche in 'avvenire, Vi manderd sempre poesie
in dificile stile scritte tali, le quali abbisognano una firma poetica — come la Vostra —
d'essere dichiarate buone — tauglich —! —

Che fate? — come V'e la passate? che cosa scrivete di nuovo? Si fa gia vedere
e sentire da voi la primavera? — Da noi nevica che & un 'orrore ed ¢ freddo come
di Natale. — Buone feste auguro in mio nome ed in quello di Janko a Voi ed alla
Vostra famigliuolla. State e voletemi bene! — Vi saluta di cuore la Vostra sincera amica

Lina.
26,
Maribor 10/7 1876.
Dragi prijatelj!

Mozu podloznemu biti je zakonskej Zeni prva in glavna zapoved, katerej se ona
mora udano podvre&i. Moj soprog mi je prepovedal dopisovati se z ljudmi, ki bi ne
bili moji sorodniki, Ta je uzrok in drugi nobeden ne, da je potihnilo mej nama prijateljsko
najino dopisovanje.

Morala bi Vam bila to pismeno naznanjati, a upala si nijsem. In tudi za te vrstice,
koje Vam na hitrem piSem, nebi Jan. bil zadovoljen, ako bi za-nje izvedel. V spomin
pa mi boste ostali Vi in vsa Vasa druzina.

Da Janko ne bode zabil na Vas, bode moja skrb,
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Zdrava sem toliko, kolikor mi moj sedanji stan pripusti — Prosim torej da
mi vel ne piSete, ker odpisati bi Vam takod ne smela.
Z Bogom!
Pavlina.

Sr¢no Vas in VaSe drage pozdravljam! Hvala za sliko Vase Lucinke!

Zdi se, da je ta Pajkova prepoved, ki pa jo je poineje proti Cimpermanu tajil **), bila
namenjena v prvi vrsti Cimpermanu. Pavlina v jakonu s Pajkom ni nasla one srece, ki jo je
pricakovala in ki diha iy njenih pisem Cimpermanu. Videla je, da je sama neposredni povod
nesrece, ki je gadela Pajka ®°), dasi tega ni kriva. Kaj pa je bil pravi povod raydora med
Cimpermanom in Pajkom, tudi iy Pajkovili pisem Cimpermanu ni prav ragvidno. Zdi se
samo, da je Cimperman tlohotno tolmadil neki stavele v Pavlininem dvajsetem pismu in to
tolmacenje spravil v javnost. Zato mu je Pajk v pismu 3. aprila 1878 naravnost 3agrozil s
togbo. S tem je bila koncana jveya med Cimpermanom in Pajkom. &Mladostne sanje Paviine
pa so bile koncane fe davno prej; njih odsev in spomin je bil ohranjen samo Se v pismih, ki
so tukaj priobcena.

20) Namestu «Zabavnika», ki ga je Pajk obljubljal, je 1. 1875 izsel «Venéek domacih
cvetlic. Prijateljem ,Zore' poklonil Janko Pajk,» s prispevki raznih pisateljev. Pod
pesmijo «Moj zaklad», ki je postavljena na éastno mesto, stoji prvi¢ polno ime «Pavlina
Doliakova».

21) To so «obéutki na novega leta dan», ki so izsli v «Zori» 1. 1876, na str. 3-5.

22) Iz§la je v «Zori» 1. 1876, stran 67 s podpisom «P. D. - Pajkova».

23) Pajk je pisal Cimpermanu «V Gorici 10/1 76» med drugim: «Jaz bivam za nekoliko
¢asa pri nevesti. Tam sem tudi sliko videl Vago, in veseli me, da vsaj nekoliko vem,
kakov je — nekdanji pesnik v ,,Zori" po obrazu.»

. 24) Prim, «Zoro», 1876, str. 66 in «Lj. zvon», 1920, str. 715,

25) Glej «Lj. zvon», 1920, str. 650.

26) Glej «Slovana», 1914, str. 176-177.

EXDEEEED

GABRIJAN IN SEMBILIJA. ©r wvan ran)

(Povest o motnem vitezu Gabrijanu in lepi devici Sembiliji, kakor jo je napisal otec Remigij
iz reda malih bratov na svetem otoku Lakijanu, kjer se je godila ta povest).

(Nadaljevanje.)
XIL

Po morju nove ladje plavajo oblast in slavo boZjo vnetimi.
v dezelo sveto, vse napolnjene In sreéno so prijadrale v pristan
z orozjem bozjim in bojevniki; na svetih tleh, kjer po bregovih vseh
ponosno ¢&ez valove plavajo lezali ranjeni so krizarji
z zastavami razvitimi, na njih in ¢akali reSitve dan na dan.
pa sveti kriz v zareéih plamenih, Med njimi Gabrijan. In zdelo se
kot bojni meé& se v solncu lesketa, jim je, kot da minila je sedaj
kot jasen §é¢it z visokega neba neskonéna no¢, odkar so ¢akali
in svit njegov do daljnih je bregov pomoéi resnje: dvignili so se
razlit prek vod sirokega morja. in iz daljav posiljali pozdrav
In ladje zibljejo se noé in dan so ladjam belim in z molitvami
¢ez morsko plan in z jadri belimi so glasnimi proslavljali Boga,
razpetimi se zibljejo naprej da resil jih je rok nevernikov

v dezZelo sveto s ¢Eetami za cast, in strasne smrti, ki divjala je
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na tujih tleh paganskega sveta.
In iz brodov so vsuli se na breg
ponosni mladi krizarji in so
pokleknili in sveto zemljo to
pozdravljali, in vitezi sred njih
na konjih pisanih molili so

za novo zmago nad neverniki,

In ko zagledali so krizarji

te nove ¢&ete bozjih trum, ki iz
svetov prisli so daljnih, da na boj
s seboj povabijo oslabljene,

jim nova moé& v telesa je prisla,
vsa zalost bila je pozabljena

in nov pogum napolnil srca je,
stopili so med vrste krizarske
in §li naprej &ez kraje skalnate,
kjer nekdaj trudni so umirali,

in prek grobov, kjer pokopali so
tovarise, ki pali so in tam

leze sedaj v grobeh pozabljeni.
In Gabrijan je gledal jih, kako
odhajajo na boj, kot nekdaj on,
po krajih skalnatih in vabijo
ga za seboj tja k mestu svetemu.
A on bolan od ran si zZelel je,
da z njimi Sel Se enkrat bi nazaj
boj bojevat, ki ni dobojevan,

da zdaj bi vsaj premagal smrt in svet,

izpolnil sanje, ki jih sanjal je
nekoé na pasi kot pastiréek mlad,

ko v njem sovrazniki so padali

in svete &ete vanj se vsipale,

ko bil konéan je boj in ulice

od zmagoslavja so odmevale.

Kako naj vrnem se mnazaj sedaj,
ko ni obljuba moja spolnjena,

kako naj bliZam nji se pred odi,
ki sem prisego dal ji slavnostno,
da vrnem se kot vitez krizarski,

ki v zmagi slavni je junak postal
junakom vsem in vitezom enak.»
In skozi mrak je zopet slisal glas:
«Glej, ladje so pripravljene, junak
si bil, izpolnil si ukaz, sedaj

je &as, da gre§ nazaj in tisoce
junakov dvigne§, novih vitezov..»
In slusal je besede Gabrijan

in zdelo se mu je, da prek valov
prihajajo tam iz daljav, kot klic
svetov mneznanih, ki ga klicejo

in vabijo, in dvom tezak tacas

mu duso muéil je, pogledal nem

v obraz je pred seboj in rekel je:
«Kaj hoées, moj Gospod, ki videl sem
v trenutku te, ko zate bojeval
sem boj s sovrazniki, sedaj povej,
in resi me vseh zmot, zakaj ni boj
bil moj ovenlan z zmagami, da mir
zavlada tam, kjer ti si se rodil,
trpel in stavil svoj presveti hram,

in tam na vrtu grajskem, ko se je poslavljalin z njim pred svetom poveli¢an bil

zadnjikrat, in tisto nog,

ko spal pod hrastom je na poti v svet.

Tam sredi éet je prapor plapolal
in vabil za seboj — a Gabrijan
ostal je sam in v dusi nepokoj
zacutil je tezak, In slisal glas

je kakor iz daljav pozdrav sladak
in skozi mrak zagledal je obraz,
kot videl ga je tistikrat, ko je
vrh vrat zidov sovraznih stal

in dvigal meé¢ krvav in kriza znak
in padel vznak je ranjen krvaveé...
in glas skrivnostno mu govoril je:

«Ne sekaj ran, moj vitez Gabrijan,
zapusti me¢ in vrni se nazaj
tja v tihi raj, kjer sreca vsak vecler

v ljubezni, miru polni grajski vri.»
In vskliknil je v bolesti. Gabrijan:

«0 da me ‘sredala je smrt takrat,
ko mislil sem, da vrh zidov stojim,
da zmagal sem, ko svetil pod menoj
se v slavi sveti je Jeruzalem,

v neskonéni slavi raja veénega.»

In glas je skozi mrak zaSepetal:
«Spoznal bos vse, ko pride pravi ¢as:
z besedo jaz oznanjeval povsod
ljubezni sem, da rod ¢loveski ves
odresil bi, dobrote sem delil

in zgled sem dal kraljestva veénega»...
In vstrepetal je v srcu Gabrijan

in je dejal: «Na tvojo pot, Gospod,
se bom podal in za teboj med svet
oznanjat grem presveti nauk tvoj...
A enkrat Se bi videl kraje rad,

kier raj je bil najlepsih mojih sanj,
kjer sreéen deéek pasel sem ovce

in stari grad in grajski vrt ob njem
in njo, ki éaka tam, da vrnem se

in zmago v dar ji dam obljubljeno.» .
Utihnil je in cakal, da mu glas
odgovor da na Zeljo radostno —

a zginil je obraz in le vesel

Sepet je Sel skoz mrak, kot do okrog,
se vsc razveselilo je in dan
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svetal je zasijal iz daljnih dalj,
zapluskalo je morje slavnostno

in v jasnem solncu se razlivalo,
caroben Zar je svet okrog obdal,
da videl rob se daljnih je bregov.
In vstal je Gabrijan in el na krov
je ladje, ki odpravljala se je
domov na novo pot. In jadra Ze
mornarji bela so razpenjali

in veter z njimi poigraval je

in kakor ptica lahno, jaderno
zaplavala je ladja vrh valov

in plavala je skozi jasni dan
naprej od tujih skalnatih bregov
in Gabrijan je stal na njej; tako
se vracal je domov in poln sanj
premi§ljal je o tem, kako neko¢
odsel je v svet na dolgo tezko pot
in skozi noé je gledal pred seboj
svet poln zmot, prevar in z nadami
velikimi je &akal na ta boj,

ki v njem bore se slavni vitezi

za svojo ¢éast in slavo krizarjev

in za oblast nad mesti svetimi.
Krvavo &ete se bojujejo,

da z me&em svojim sluzijo Bogu,
a z zmoto tezko srce motijo,

ker drugo pot pokazal je Gospod,
ki sam ljubezen je imel in vsem
delil dobrot; po volji vzviseni
prisli na svet so gresniki, da vsi
spoznajo bozjo &dast in sluZijo
Bogu, ki sam oblast ima, in vsem
neskonéne milosti deli, ki ga
spoznavajo in njemu sluzijo.

Noé zvezdnata se razgrnila je

¢ez morsko plan in s sanjami ves svet
brezmejni napolnila je; sred nje

je ladja bela plavala in val

za valom se je gnal krog nje

in lesketal se v zlatih biserih,

da iskre 3vigale so kot kristal

iz morskih tal in v svetlih plamenih
vabile k sebi zvezde vrh neba...
Pospali so mornarji, sredi njih
zaspal je Gabrijan in sanjal je:

na breg je stopil z ladje krizarske
in hodil je naprej na ono stran,
kjer hodil je nekog, in spremljale
so misli ga otozno zalostne.

In Ze zasvetil se je stari grad,
mogoéni vrh gozdov in vrt ob njem
in brezice so ga pozdravljale

iz daleka in glej, tam deklica

stoji na pragu vrta grajskega.
Sembilijal — A kaj stoji tako
otozno, zalostno? Ah, vraéa se

na tla domada krizar mlad in ni

na njem, kot je obljubil, znamenja,
ki nosijo ga hrabri vitezi..,

in stal pred njo je reven in ubog

in ¢util njen pogled, o¢itajoc

in strog in iskal je zaman besed,
da bi govoril ji, zakaj dozdaj
obljuba bila ni izpolnjena.

In zginil je iz sanj mogoéni grad

in ona z njim, in s srcem Zalostnim '
prebudil se je Gabrijan. Tako

so plavali vso no¢, ves dan in Ze¢
so videli gore, ki z znanih so bregov
svetile se: tam je pristan za njim,
je svet gozdov, tam vodi pot naprej
domov... A veter je zarjul in kup
mrakov obupnih ladjo je objel.

In morje érna noé pokrila je,
valovi v njem so zazibali se

in vstajali in padali in vkup

se zgrinjali, razgrinjali, v gore

so se grmadili in pahali

se zviskoma v propad. Zapeli so
grozefo pesem in odpevali
vetrovom so, ki so tulili vmes
od pekla do nebes, in s &rnimi
oblaki se zagrinjali in grom

je vabil vse v besneéi ples, da so
valovi se k oblakom dvigali,

in padali z nebes utrujeni,

in bliski so med njimi $vigali

in vzigali peneo zmes nodi,

de¢ brezdna so neba odpirali

in v dnu morja izginjali, kot da
pozigali bi svet vodd, in v njih
valovi novi so se dvigali,

se spenjali in padali v vodah
razburjenih, da ladjo pod seboj

s krohotom strasnim so zagrinjali...
Vsa jadra strta so popadala

in jambor se prelomil je na pol,
obod samo je plaval e, na njem
kakor v luséini slabi ¢akali
mornarji so na konec in pogin
sred morskih globo¢in. Zagnal se val
je nov in nesel ladjo je s seboj,’
in dvignil jo na svoj greben krepak
in sredi pen zagnal jo na geri,

da se razbila je na robu skal
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in pal je val in zgdinil kot junal,

ki slavno delo je konc¢al. Le vzdih
tezak se ¢ul iz noénih je temin.
Izginilo je vse, samo vihar

divjal je skozi noé¢ in nosil je

s seboj razbite kose; sredi nijh

je plaval Gabrijan; oklenil se

je bruna tezkega, ko ladjo bil

na skalah je razbil udar in z njim
po vodah plaval je razburjenih;

ni vedel, kod ne kam, v katero stran
ga nosi val, v pristan ali naprej

¢ez morsko plan? V zivljenje ali smrt'
povsod sred vod je ¢akal nanj propad
in grob zijal odprt je zanj: navzgor
navzdol metali so valovi ga,

nad njim se zgrinjali in spet naprej
nosili ga vrh vod, ustavljali,
preplavljali in dvigali, in z njim
igrali si vso no&, a jeza .njih

ni bila §e pomirjena; naprej

tja do bregov oddaljenih je sel
njih 8um neskonéni in zibale so
vode se Sirne neprenehoma.

Na njih je plaval krizar Gabrijan,
ko dan je stal visoko vrh neba,

ni prebudilo solnce ga in val

ni motil veé zaprtih mu oéi,

da bi pogledal, kaj zgodilo se

je z ladjo in tovarisi in kje
sledovi strasne so no&i. Srce
njegovo je zivelo Se in v njem
poslednje sanje so umirale.

Tako nosili so valovi ga

s seboj na brunu tezkem, ki roke
so kréevito ga objemale;

za valom val poganjal bruno je
osamljeno in kriZarja na njem,

ki vracal se tako iz bojev je
domov, iz krajev daljnih, ki o njih
srce je sanjalo od lepih sanj
omamljeno. Za valom val pehal

ga je na poti tej naprej in ga

pred smrtjo med valovi varoval.
Tako je plaval Gabrijan ves dan
vso no¢ tja v ono stran, kjer se
svetila v dalji cerkev je z bregov
in tihi samostan in stolp njegov

od daleé k sebi vabil potnike

in romarje in vse, ki bili so

v nevarnosti, in vse, ki bili so
utrujeni, obupani, in vse,

ki jih uniéil je vihar strasan;

iker tam sprejema sveti Kristof jih,
kot je sprejemal nekdaj potnike
in jih prenasal je na drugo stran,
tako sedaj resuje jih in v raj
nebeski kaze pot iz krajev zmot,
kot je ukazano od vekomaj.

To no¢ molila je Sembilija

in slusala rjoveéi je vihar,

ko vdar na vdar udarjali ob zid
valovi so, se vspenjali in se-
razbijali ob stenah skalnatih,

kot besi divji se zaganjali

ob sveti samostan in krog zidov
tulili so v glasovih Zalostnih

in zgubljali se v no&ni tmi mrakov.
In zdelo se ji je, da sredi njih

je slisala obupen vzdih, kot glas,
ki kli¢e na pomoé& v valovih tam

- razburjenih, in znan se zdel ji klic

je ta, kot da nekoé¢ ga slisala

je ze| Srce ji vstrepetalo je —

in bolj in bolj odmeval je in vse
okrog preklical je ta glas, obok
nad njo se stresal je in strahoma
zakrila je obraz. V bolesti je

trpela dusa nje bolj ko poprej

in znala ni zakaj. Le zdelo se

ji je, da pripetilo se gorje

veliko je in da mornarji vsi,

ki jih objel vihar je v noéi tej,

ne bodo reSeni. In spomnila

se je na krizarja. Molila je

in klanjala pred krizem svelim se,
a glas moénejsi se odzval tacas

je skoz vihar in v grozi slisala
ime je svoje skozi tmo. Nekdo

jo klical, prosil je: «Sembilija»...
Ozrla se je vsa prestrasena,
poslusala besneéi krik valov

in ni nidesar sliSala. Le krog

zidov Sumel vihar je skozi no¢

in zdaj pa zdaj pretrgal bliska zar
je noéno tmo kot bozji prst preteé,
kot meé Zareé iz neba udarjajoé.
In glas spoznala je... In vstala je

in je zaklicala: «Moj Gabrijan!

Ti klice§ me! Ah, tvoj je bil ta glas!
kje si, ko skozi no¢ divja vihar
strasan?» In v okno je pogledala,
tacas presekal blesk je no¢no tmo
in glej, tam stal je sred valov mornar,
obraz njegov blesteéi je sijal

kot Zar svetal zagrnjen v €rni plas¢,
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in blizal se je od viharja ¢gnan

vse blize, blize, in visoki slas
njegov in kriZ in me& na njem pripet
od zarkov obsijan je ves zarel,

ko sred valov se zibal brod njegov
ie nad grebent vod in Ze dospel
do kraja je — a strasen val zagnal
ga je v propad. In tma zakrila vsc
jc spet. V obupu se zgrudila je
Sembilija na tla in plakala,

prosila in molila je, da Bog

bi resil ga iz vseh nevarnosti.
Zakrila je o&i, da zginil bi

ji strasni sen no¢i, da bi glasu

ne slisala, da bi ne videla

prizora groznega. In zopet glas

jo klical je prose& in vzdihujoé:
«Sembilija»... Utihnil je! In Sum
valov nara$éujo¢ ga je zakril.

In vzdihnila v bolesti tezki je:
«O Bog, ti resi ga to no&! Naj vse
zivljenje moje bo ti ve&en dar

na tvoj oltar, hvaleznosti dokazl»
In blisk zareé razsvetlil je vso no¢
in glej, mornar se dvignil iz valov
na brodu je v desnici kriz drzeg¢,
in ves obraz njegov bil razsvetljen
je v ognju éudeznem... In zopet val
ga je obdal in pal mornar je v njem
in zginil je — in dalje je vihar
divjal. — In vskliknila Sembilija

v bolesti tezki vsa omamljena:
«0, resi, Bog, ga smrti zalostne,
usmili se nevredne gresnice,

ti, ki odpuséas grehe gresnikom,
zivljenje sprejmi zanjl» In spet
zakrila je 0éi — a hipoma

se zablis¢alo je €ez plan in tam

je stal mornar in skozi noéno tmo
pogled njegov sijal je zdaleka,

da celico je vso razsvetljeval.

Od boja tezkega utrujena

zgrudila se pred svetim krizem je
Sembilija in ni éutila veé, —

in ni veé slisala, kako vihar
besneé divjal je skozi nog,

in ni ve¢ videla, v katero stran

je plul mornar in temni brod njegov.
Tako lezala je vso dolgo noc

in zjutraj nasle so jo sestrice
nesreéne nunice in dvignile

so jo in nesle jo na posleljo

in stregle ji in niso vedele,

odkod bolczen tezka 2z prisia.

A drugo noég, ko je presel vihar,
sanjala je, da pod nje okencem
lezi mornar, ki sem pod samostan
prinesli so valovi ga gredo¢.

In vstala je, odprla okence

in gledala: med skalami ob zid
valovi butali so les razbit,

in kriZarja na njem. Ves stas njegov
bil s travami je morskimi pokrit,
obraz obdan od mokrih las in ves
poraiéen z brado krog in krog, o¢i
zaprte, ko da v mnjih Zivljenja ni,

in roke razprostrte, kot v objem
vabile bi vse, ki zive, da bi

resili ga iz groba morskega.

Od sten valovi so pocasi se
odbijali, pregibali, kot da

zibali bi na brunu krizarja

od mehkih vodnih pen obdanecga...
Na prsih svetel kriz je bil pripet,
edini sled vojs¢aka bozjega,

in drobne ribice so plavale

okrog in ga obdajale, kot da
poznale bi to sveto znamenje.

In vsa prestrasena je vskliknila
Sembilija: «O dobre sestrice,

ve bele nunice, poglejte tja

pod samostan, tam, zdi se mi, da sem
zagledala vojaka — krizarja,

na brunu zlomljenem, sprejmite ga
v zavetje bozje, ker vihar ga tam
prinesel nam iz vrst je vitezov.»

In prihitele so vse sestrice,

vse bele nunice, in gledale

iz oken so, in videle, kako

divjal vihar je bil, ki ga poslal

je Bog za grehe vse, ki se gode
povsod, kako popadale z bregov
so skale v straSnem metezu vrhov
in krog in krog po morju plavali
ostanki so uniéenih brodov.

In glej, tam sredi njih v zatigju skal
se val igral je z brunom zlomljenim,
na njem mornar ves s travami pokrit,
obraz zaraSéen z brado in lasmi,
lezi z rokami razprostrtimi,

kot da na bruno tezko je pribit,
na prsih kriz, presveto znamenje,
ki kaze, da iz vrst je krizarjev.

In odhitele so vse sestrice,

vse bele nunice, in hlapce vse

so na pomo¢ poklicale, da so
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takoj odpeli éolne vse, s seboj
vrvi so vzeli spletene in so

ob zidu pluli mimo skal, do tja,
kjer val igral se je ob robu sten,
in dvignili so z bruna krizarja

in ga peljali v tihi samostan. é

Tam polozili so ga v posteljo
in slusali, srce li bije 3e...

In bilo ni. Bilo je mrtvo vse.
Zivljenja dih ga ne vzbudi. O¢i
zaprte, ko da v njih Zivljenja ni,
in roke razprostrte polne ran
moli v objem, kot da na brunu tam
bil prikovan je z Zeblji trdimi.
In stali so in ¢akali tako.

Tedaj priblizala polagoma

se je Sembilija tresoca vsa

ClOVEk.. (Vida Jerajeva)

se od strahu in krizarja molce
pogledala — in glej, zganilo se
telo je vse izmué&eno, srce
zatrepetalo je, zavzdihnilo,

o¢i pocasi se odpirale

in gledale v neznano tajno dalj, —
da vsi strmeli so zaéudeni

in prebledele bele nunice

in hlapci vsi so se spogledali

in se ¢udili nad tem &udezem

in se razsli, a bele nunice

odsle so v svoje tihe celice

in so hvalile dobrega Boga,

da redil je od smrti zalostne
junaka kriZarja, Sembilija

odsla je v svojo celico, pred kriz
zgrudila se na tla in vskliknila:
«Kje si moj krizar, ti, moj Gabrijan.»

EXEHEEEE

I. MOLITEV.

(Korak vkovan mu v ilak je): ,O da bil bi Pod mano reka, nad menoj oblaki
[gaber,

da bil bi breza, hrast, samo ne jaz!“
(V dlaneh pociva trudni mu obraz)

vedo, kam kaze jim, o Bog, tvoj prsl.
Upor je v meni, svoj preklinjam krsi,

»Bolj sam sem kot ob cesti kandelaber ! ne znam ubogali usodi vsaki.

Kot seme vrzen nate sem, o zemlja,
da izsesam ti grud, da vrnem sok,
da korenina sem od nog do rok,
da eno bitij zate sem, o zemlja!

Glej, pticek snuje gnezdo in ne kolne
in mravlja v travi najde pravo pot;

le jaz vpraSujem: kam? cemu? odkod?
se kujem sam v verigo misli bolne.

Le ena osira lu¢ je v meni: zivi!
O daj, da mi bo svet ukaz Tvoj dan
in da ozrem v oci se vsem, udan,
ki so sovrasiva in ljubezni krivi!

II. SMRT.

Gre ti clovek v sinje juiro,

-~ cvelje primul cez in Cez, —

da odresi ga zivljenja
in pomladi samokres.

Kratka, ostra disonanca. ..
Razprsi se jata vran.
Skaljena je harmonija,

in jezi se v lesu Pan.

III. UMETNIK.

Clovek se zamaknil je v bogove,
ves izginil je pod njim atlant,
sanje so vzcvetele pod roko mu,

v mramor bel se zlil je duh gigant.

In prizel je k sebi mrzle ude,
da poljubi dete, umotvor,

da pozdravi ga, da poslovi se,
da k bogovom vrne se navzgor.

HEHEEEE
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ienski_ klobuki. (Josip Ribicic)

Troje vrst zenskih klobukov mi ostane neizbrisno v spominu! — —

Nestetokrat sem slonel ob oknu v soparnih vecerih, nestetokrat gledal
visoko higo na nasprotni strani ozke ulice, a Sele ¢ez leto dni zapazil dvoje
sirokih, razsvetljenih oken.

Zivljenje je ¢udno: zavije se v malenkost, da mu vsebine ne vidis;
resnica stoji pred ¢lovekom, samo roko bi bilo treba iztegniti, pa pogledamo

¢ez in isCemo, i§¢emo.
Dvoje sirokih, razsvetl;emh oken je lomilo mrak. Za okni prazen

prostor, siva stena, na steni obeSalnik z dvema klobukoma. Moski in Zenski
klobuk, moski najnovej$e fasone, Zenski iz obnoSenega zameta.

Po praznem prostoru je odmeval ropot pisalnega stroja. V presledkih
pa se je ¢ul moski glas, ki je narekoval. ' A '

Ljudi pa ni bilo videti.

«Za steno, med oknoma sede», sem si mislil in poslusal.

Stroj je ropotal in ropotal, glas neumorno narekoval. Pa je vse
nenadoma prenehalo. Glas se je spremenil v nejasno mrmranje in stroj
je umolknil. Cim delj je molcal stroj, tem hitreje in Zivahneje je mrmral
moski glas.

Pa se je sredi pretrgalo mrmranje, zatul se je zZenski krik, ropot

stola, ki je padel po tleh, in kmalu je segla treso¢a Zenska roka po klobuku

na obesalniku.
Zavladala je tisina. Kmalu je segla tudi moska roka po moskem

klobuku. Luéi co ugasnile in nekdo je vrata zaloputnil.

Drugega vecera je visel nad vrati nasprotne hise listek z naznanilom:
«I§Ce se spretna tipkarica.»

In zvecer se je $opiril ob moskem klobuku povsem drugaen Zenski
klobuk: roznat in poln roz.

Vesel ropot pisalnega stroja je napolnil ves prostor, da je bllO komaj
Cuti glasu, ki je narekoval.

Tudi tega vecera se je glas spremenil in stroj umolknil. A krika ni
bilo ¢uti, tudi stol ni padel, ne klobuk izginil. V mrak je zazvrgolel mlad
7enski glas. Zazvrgolel je in srebrno pel vedno bolj pritajeno in konéno

utihnil. » _
Pozno v no¢ sta klobuka izginila in so lu¢i ugasnile.

Mesec dni se je to vrdilo, veler za veerom. — —

Nekega jutra pa je visel zopet stari listek nad vrati, zvecer pa nov
7enski klobuk na obesalniku. Nekaj moénega in lokavega obenem je bilo
na tem klobuku. Segal je s krajci preko moskega, da ga je skoro docela

zakrival oéem, — — —
Stroj je tipkal, moski glas narckoval — in se ob gotovem Casu vabece

spremenil,
V odgovor ni Zenski glas ne kriknil ne zazvrgolel: odgovarjal je resno

opominjajoe ter vpraSujote obenem. Kmalu je stroj zopet povzel svoj
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posel. In ko se je mrak zgostil, je zenska roka mirno segla po klobuku
girokih krajcev. — —

Vecer za veCerom se je isto vrsilo, — —

Nekega vecera pa je ozka ulica ozivela: dolga vrsta svatovskih vozov
se je ustavila pred hio. Pripeljala sta se Zenin in nevesta ter vstopila v
razsvetljene sobe, — —

Na obesalniku je $e vedno visel $irokokrajni klobuk. Tudi med vrati
je zopet stal listek z naznanilom, a z nekoliko spremenjenim besedilom:
«I§¢e se starejsa tipkarica.»

«Pa ga je le ena ukrotila», se je $kodoZeljno nasmehnila moja gospo-
dinja, ki je bulila skozi priprte oknice v sosedno hiso.

SR8
Prakticni optimizem. mo Heleni Keilerjevi - F. Gizela)

V prakticnem uveljavljenju kateregasibodi svetovnega naziranja lezi
njega pravi pomen,.

Ce odgovarja dejstvo resnici, da je le v optimizmu napredek, — kate-
rega pa pesimizem zadrZuje, uni¢uje, — tedaj je zelo nevarno, razsirjati
filozofijo pesimizma. Kdor misli, da je na svetu ve¢ bridkosti kot veselja,
je v zmoti; ako kdo &iri to mnenje, tedaj prav gotovo pomnoZuje on sam
bridkost in Zalost.

Zivljenje je obsirno polje, na katerem zamoremo uveljaviti svoje moé&i
in svoje pravice, a seveda moramo ubrati vedno le pravo pot. Kdor se
udaja pesimisti¢nemu misljenju, si tezko¢i zivljenje; kajti le v zanikanju in
pozabljenju ti¢i ozdravljenje individualne in socialne rusevine,

Pesimist pravi: «Jejmo, pijmo in uzivajmo, kajti jutri bomo wumrlil»
Ako bi gledala jaz na sveje Zivljenje s takega stalis¢a, bila bi unicena.
Zaman bi hrepenela po lué¢i, katere bi nikdar ne doseglo moje oko, in
brezuspesno bi hrepenela po godbi, ker nikdar bi ne zadoneli valovi glas-
benih akordov na moje uho. No¢ in dan bi le vzdihovala in nikdar bi ne
bila zadovoljna, saj bi se Cutila osamljeno, preplaseno in obupano. A ker
¢utim v sebi hrepenenje po osrecevanju, dolznost, ki jo dolgujem sebi in
drugim, se odtegujem zlu, — pesimizmu — ki bi me bolj uniceval kot moje
telesne napake.

Ima li obupnez in nezadovoljnez, ki ne veruje v sre¢o-in dobroto, pra-
vico, da obsencuje zivljenjske sile in zadovoljnost onih, ki nosijo svoje
breme brez gedrnjanja? Optimist ne gleda nazaj, se ne izpodtika, kajti
dobro se zavedajo¢, da nosi sleherno srce svoje bridkesti in tezave. On
vztraja na svojem mestu in ne moli crugih z nepotrebnim besedi¢enjem,
dobro se zavedajo¢, da nosi sleherno srce svoje bridkosti in tezave. Z
seleznimi kles¢ami razmer bo strl vse ovire in tezkoCe, ki mu zastavljajo
7ivljenja pot. Delal bo s tako vnemo, kot da bi bil edino on tisti, ki prinasa

na svel sre¢o in zadovoljnost,
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Ce zasledujemo zgodovino, bomo spoznali, da so bili svetovni voditelji
vedno optimisti; tudi dandanes jasno vidimo, da le delavni, vztrajni mozje,
mozje z Zelezno voljo dajejo svetovnemu pokretu smernice,

Angleski pravoznanci so trdili, da so gluho-slepi po zakonu pravi idi-
joti. Pomislite le, kako sodi optimist! Zdravnik Howe je bil preprican, da
prodre v duso slepe Laure Bridgman, ker je bil Ze koj spocetka uverjen,
da bo to dosegel. Ovrgel je juridi¢ni zalkon, tisto trdo, neobcutljivo skorjo,
za katero je uzrl ubogo, v hlapcevstvu tavajoc¢o duso, ki jo je hotel resiti.
Njegova vera mu je pomagala in njegov trud je rodil uspehe. V temi je
iztaknil lu¢ in dokazal zakonu, da je gluho-slepi normalno bitje, zato odgo-
vorno za svoja dejanja,

Ko se je Haiiy ponudil, da bo ucil slepce ¢itati, so se mu pesimisti
posmehovali. Ako bi v njem ne bila prevladovala vera, da je ¢loveska zmo7-
nost in znanje mocnejsa in silnejsa kot nevednost, ki tlaci ¢loveka le k tlom,
— ako bi ne bil optimist — tedaj bi se ne bil trudil in bi ne bil iznasel
pisave za slepce. Se nikdar ni kak pesimist iznasel nove zvezde, nove
zemlje ali kaj takega, ki bi bile za ¢lovestvo nekaj novega, povsem nezna-
nega in koristnega. Ko je trdil dr. Seguin, da dusevni slabi¢i tudi lahko
dosezejo potrebno znanje, so se mu posmehovali ljudje v svoji sebi¢ni mo-
drosti in mu rekli, da je sam duSevni revez. Toda blagi optimist je vztrajal
pri svoji trditvi in trdovratni pesimisti so scasoma spoznali v njem naj-
ve&jega svetovnega filantropa. Tako veruje, poskusa in izvrsuje optimist,
Vedno ga obseva solnce in nekega dne vstaja iz njega ona nepojmljiva
mo¢, ki vse prenese in vse nehoté doseze. Njegova dusa is¢e njemu so-
rodno duso, veseli se vsake nove iznajdbe, veseli se vsake nove zmage, ki
ga je vodila preko nestetih tezko¢, veseli se vsega onega, kar pomnozuje
¢lovesko znanost, ¢lovesko sre¢o.

Kakor so bili filozofi in veliki ljudje v svojem Zivljenju optimisti,
tako je bilo naziranje veéine svetcvnih pisateljev optimisti¢no. Nobeden
pesimist ni $e razvil svojih duSevnih sil, svojega notranjega ognja in ni
dosegel popularnosti v taki meri kot optimisti¢no misleci literat, ki slika
le solnéno stran zivljenja. Cetudi optimist tu pa tam kara in razkriva temné
sirani ¢loveskega Zivljenja, je vendar vedilna nit njegovega dela vera v
dobro in sreé¢no zivljenje. Ako bi bil Browning lazje razumljiv, bi bil
gotovo vsem najljubsi pisatelj. Kako tolazljive so njegove besede in me
vzpodbujajo k premisljevanju, ko pravi, da obstojajo tudi popolnosti, in
ravno zato, ker je na svetu mnogo nepopolnosti; saj popolnosti izhajajo
vedno le iz nepopolnosti, a pomanjkljivosti so znak preobilja; bolesti uni-
¢ujejo le zato, da zamore radost zopet z znova zidati. Mogoce sem le zato
gluha in slepa, da bodo drugi, z istimi pomanjkljivostmi obremenjeni, spre-
gledali z popolnejsimi ¢utili, On me uéi, da se dobrine ne unitujejo nikdar,
in ta misel mi olajsuje Zivljenje, mi daje moc¢, neustrageno delati to, kar
spoznam za prav, ne oziraje se nato, kako drugi o tem sodijo. Moje srce mi
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ponosno odgovarja na njegove zahteve, ko pravi, naj z veseljem spreje-
mamo trpljenje, ki nam ga nalaga Nebo: «Vzemite to breme nase, saj je
tudi to dar bozji in nosite to breme velikodusno!» Spomnila sem se teh
besed zlasti v trenotku, ko so me zapu$€ale dusevne moci, in dajale so mi
zopet poguma. Neko¢, ko sem resevala tezko nalogo, sem obupavala, a
misel na to, da le trpljenje izvojuje zmago, sem se lotila naloge znova, z
zbranimi mo¢mi in posreéilo se mi je kaj kmalu izgotoviti zapoceto delo.
Od tiste dobe sem se veckrat kaj pogresila, a nikdar nisem veé& obupovala;
oprijela sem se se tako tezkega dela s smehljajem na ustih, pregnala sem
vse morec¢e misli, kajti spoznala sem, da le v prenasanju vsega slabega in v
veselem razpclozenju lezi prava modrost Zivljenja in zmaga nad vsem zlim.

Do¢im zavlaéuje pesimist izpopolnjevanje, napredek posameznika in
-napredek sveta, ga sleherni optimist le pospesuje. Posledice pesimizma v
zivljenju posameznika so iste kot pesledice pesimisticno navdahnjenega
naroda. Pesimist ubija v ¢loveku vse tiste moci, ki navdusujejo posamez-
nika in narode, da se bojujejo zoper revicino, zoper nevednost in zlotine,
in osusi vse vrelce pravega cistega veselja. Ob takih misiih mi plava duh
tja v Indijo, v dezelo fatalizma — kjer Zivi stotiscce cloveskih bitij —
skoro bi jih ne mogla primerjati ljudem — v nevednosti in ubostvu. Zakaj
so taksni? Ker so zrtev tiso¢letnega naziranja, ker se drzijo starodavnih,
paganskih naukov, ki ponizujejo clovestvo, ko pravijo, da ¢lovek preneha
kot trava, ko se osusi. V temi tavajoci, se pustijo tlaciti od razmer. Rod za
rodom zivi v istih razmerah; manjka mu sredstvo, ki bi ga sililo k na-
predku: lu¢ prave vere in vera v izpopolnjevanje in napredek. Ni ga v Indiji,
ki bi se zavzel za uboge, vdove in sircte. Posirezba bolnikov je tam
neznana in kdo misli na gluhe in slepe? Vsi ti revezi so prepusceni maleri
smrti v milost in nemilost. Tam je prepovedano poucevati slepe in gluhe,
ker jih smatrajo za zavrzence, ki se morajo pokoriti za grehe, storjene v
drugoobliénem predzivljenju. Kako pusto bi bilo moje zivljenje, ako bi se
rodila v tej dezeli fatalnih idej, kamor bi nikdar ne posegla v moje Zivljenje
tista blagodejna osvezujoca zveza, vsled katere se mi spaja duh z zunanjim
svetom.

Kako nesrecni so vsi oni ljudje, ki tavajo v temi, otozni in potrti, ki so
slepi za vse lepote tega sveta, ki vidijo povsod le zlobo in sovrastvo.

Optimizem je vera, ki vodi k popolnosti. Nicesar ne moremo izvrsiti
in doseéi, ako ni v nas upanja, Nasa dezela (govori o Ameriki) bi se ne bila
povzpela nikdar tako visoko, ako bi pijonirji ne bili zidali na idejah, ki se
e dandanes uvazujejo, ki se v glavnem udejstvujejo v ljudski izobrazbi, v
obvladanju sebe samega, to je v nauku samozatajevanja in premagovanja
in slednji¢ v enakosti ¢loveka. V romanskih kraljevinah prevladuje pesi-
mistiéno naziranje in na tem so zidani vsi zakoni in vse postave. Obto-
senec sedi tako dolgo na zalozni klopi, dokler se ne izkaze njegova ne-
dolznost. V. Ameriki in na Angleskem, v dezeli optimistov, pa Ze vnaprej
vidijo v obtezencu po krivem obsojenega in sele potem, ko ni mogoce vec
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zanikati njegove krivde, ga obsodijo. Govori se, da vsled nasih optimi-
sticnih zakonov oproste marsikaterega zlo¢inca, a bolje je tako, kot da
mora mnogo ljudi trpeti po nedolznem. Pesimist pravi: «V ¢loveku ni trajne
dobrote! Ako se pojavi v ¢loveku zraven zlobe tudi dobrota, se prej ali
slej zopet unici, zato ¢lovek nazaduje moralno, mesto da bi se izpopolnje-
val in napredoval»., Toda pomnite, zakoni dveh najtreznejsih narodov
gredo preko slabega v ¢loveku, ker po prepricanju optimistiénih nacel pre-
vladujejo v njem dobra nagnjenja, zato zahtevajo zakoni vedno, da se zlo-
¢insko dejanje fakticno dokaze. Ne obsojajo ¢loveka kar na slepo in po
izpovedi mogoce kriviéno sodecih ljudi.

Optimizem je nauk, ki vodi k popolnosti, Tudi Kristusovi nauki teme-
ljijo na optimizmu in so krepili in navdugevali ljudi vseh vekov, ker jasno
pricajo, da vodi dobro le k dobremu, cetudi preko zla. Jezusovo poslan-
stvo je mir, spoznanje in vera v ideje, nikakor pa ne vera v materijo, je
vera v ljubezen, in ne zgolj v osvojitev. K horizontu svetlobe in popolnega
spoznanja vodi vedno pot polna zaprek in neprilik. — Ce ste slepi, iscete
zakladov v temi! Dragocenejsi so kot blescece zlato in dragi kameni, kajti
v njih je ljubezen, dobrota, resnica in upanje!

Optimist je oni ¢lovek, ki je preprican, da doseze nekaj potom mo-
ralnih mo¢i in ne potom sile in potom orczja. Ideje so moénejse in silnejse
kot ogenj in meé. Brez Suma se sirijo od ¢loveka do ¢loveka, iz dezele v

dezelo, prinasajo mir in bozji blagoslov. A kaj nam donasajo nasilja, vojne?
Se mnogo zla je na svetu, a optlmlst upa, da se bo vse obrnilo k do-

bremu, ker veruje v vehkodusnosL, v neminljivo pravi¢nost bozjo in dosto-
janstvo ¢lovekovo.

Ker ogreva tudi mene solnce optimizma, vidim v svoji domisliji, kako
vstajajo zmage na sedaj Se oblatnem nebu. Jasno vidim, kako izhaja iz
vseh {rdih bojev nasprotujo¢ih si sistemov in duSevnih moéi svetla, du-
hovna doba, v kateri ne vidim ne Angleske, ne Francije, ne Nemcije,
ne Amerike, ne vidim te ali one narodnosti, temveé¢ eno druzino, eno ¢lo-
vestvo, vidim harmonijo v vsem, v delu, sredstvih in postavah.,

Ako ho¢em formulirati vse svoje dosedanje misli o optimizmu, priha-
jam do sledecega zakljucka: Verujem v Boga, verujem v ¢loveka, verujem
v mo¢ duha, Verujem, da je sveta dolznost slehernega, sebe in druge opo-
gumiti, Nih¢e nima pravice, pritozevati se zoper Boga, ki je ustvaril svet
za ¢loveka in za katerega napredek se je potegovalo in mucilo Ze tisoce
in tiso¢e dobrih ljudi. Zdi se mi, da se ¢imbolj priblizujemo ¢asu, ko bo pre-
nehalo prerazko$no zivljenje gotovih ljudi in prevelika revs¢ina in beda
tlacenih. To so sklepi moje vere, ki se ¢imdalje bolj v meni utrjuje, bodisi
v dozivljanju veselih ali zalostnih dogodkov, kajti predobro se zavedam,
da je harmonija med ¢loveskim in bozjim duhom,

Tako je mislila in pisala slepa, gluha in nema Helena Kellerjeva, In mi?
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IZVESTJA

DRUSTVENA POROCILA

Obéni zbor «Zenske podruZnice Sol. dru-
§tva» je bil 10. maja t. 1. Iz tajniskega po-
rocila je razvidno, da je imel odbor 12 red-
nih in 3 izredne seje. L. 1922, je bilo za bo-
zi€nico obdarovanih 885 otrok, 1. 1923. pa
samo 420. Za prvo $ol. obhajilo je drustvo
nabavilo siromasnim otrokom tudi obhajilne
obleke. Pocitniski akciji «Zen. dobr. udr.»
je prispevalo s svoto L 500.—.

Blagajniski obrac¢un izkazuje za 1. 1922:
Prejemki: prebitek iz 1. 1921. L. 470.75,
redna ¢lanarina 1. 235.— ustanovnina L.
200.—, darovi in izkazi nabiralnih pol L.
9665.20 in Din. 50.—, obresti naloZenega de-
narja L. 30.55; skupaj L. 10601.50 in Din.
50— Izdatki: ¢&lanarina za 1. 1922, ki
je bila plaéana osrednjemu odboru «Sol. dru-
Stva» L. 415, boziénica L. 9345.45, razni stro-
ski L. 82.—, prebitek 31. xII. 1922 (vloga
T P H) L. 759.05 in Din 50.—; skupno L.
je prispevalo s svoto L. 500.—.

V 1. 1923 pa so znasali prejemki:
prebitek iz I 1922. L. 759.05 in 50 Din.—,
redna ¢lanarina L, 345.—, darovi in izkazi
nabiralnih pol L. 6677.10, realizat din. L.
13.—, obresti naloZene imovine L. 20.15;
skuono L. 7814.30 in Din. 50.—; izdatki:
obdarovanje prvoobhajancev L. 368.40, ob-
darovanje dece koncem 3ol. leta L. 190.—;
prispevek «Z. D. U.» za poéitnisko akcijo
T.. 500.—, bozi¢nica L. 6713.80, razni strogki
L. 42.10, prodani Din. L 50.—; skupno L.
7814.30 in Din. 50—,

Iz porogil je razvidno, da je bil denarni
promet zadnjc leto manjsi od predzadnjega.
Kaj sele v primeri s prei$njimi &asi! Glavni
vir nekdanjih dohodkov so bile drustvene
prireditve; adkar nam je zlo€inska roka za-
7gala kulturni dom, nimamo ve& primernih
prostorov in usahnil nam je tako najizdat-
nejsi denarni vir. Vendar bi bile tudi v
poslednjih letih storile lahko veé&, ako bi
se bile za naSo stvar zavzele tudi one, ki
se zanjo ne zmenijo. Res je, da je skrb za
lastno druzino prva dolZnost vsake Zene,
ker so le vzorne druzine ter dobro vzdojeni
in zavedni ofroci {emelj naroda; a vendar se
vsaka Zena lahko odtegne svoji hisi nekaj
ur. ali par dni v letu, da posveti ta &as v
blagor drugi deci. Koliko delajo druge Slo-
vanke za svojo mladino? Me pa ne moremo
zamoléati, da je med nami mnogo, mnogo
Jen, ki se malo ali celo ni& ne brigajo za
nage drustvo. Nobena bi se ne smela odtegd-
niti delu, ker delo redkih posameznic je
brezplodno, ako ne postane dolznost vsake
7ene posebej in skupna dolznost nas vseh.

Ponovno izvoljenas predsednica Milica
Abramova in tajnica sta z iskrenimi bescda-

mi pozvale vse naSe Zensivo, naj z vsemi
moémi pripomore, da bo uspeh prihodnjega
leta boljsi: Pristopajte, Slovanke, k nagemu
drustvu, saj je njega namen tako koristen
in plemenit: omogoéiti nasdi deci pravo vzgo-
jo in ji gmotno pomagati. S. G

PO ZENSKEM SVETU

Zena — ministerka. Na Danskem imajo
od leto$nje pomladi dalje socialistiéno viado.
Istoasno pa so dobile Dankz tudi prvié
ministersko mzsto: Nini Bangovi so poverili
portfelj za prosveto. Nova ministerka je
vdova po nekem vseuciliSkem profesorju,
Ona sama je diplomatka, u&cna zgodovina-
rica, bila je urednica soc. lista ir ¢&lanica
vrhovnega soc. sveta., Pred leti je bila
obéinska zastopnica v Kopenhagnu, nato
senatorica in élanica finanéne in carinske
komisije. Izdala je znamenita dela o eko-
nomiéni zgodovini Danske in njenih kolo-
nijah ter o boju proti jetiki in strokovnjasko
knjigo o zivljenju in delu Karla Marksa.
Njen vstop v ministerstvo so z najvedjim
veseljem pozdravile vse stranke, posebno pa
socialisti¢na,

Ali zakon ali wrad. Ceski listi prina3ajo
vest, da bo vlada najbrze zahtevala, da ne
smejo biti poro€ene Zeme v drzavnih sluz-
bah. Poroéene, ki so Ze name$éene, pa
bodo dobile dopust na nedolocen &as.

Slovea raziskovalka. Malokomu je zna-
no, da se je proslavila v 17. stoletju na
znanstvenem polju uéena Zena gospa Sibylla
Merian. Bila je héi znanega kartografa in
bakroreza Meriana, &igar topografija Evrope
se §e dandanes hrani kot redek ekzemplar
v nekaterih knjiznicah. Leta 1647. se mu je
rodila héerka Sibylla, ki se je za ono dobo
izobrazila mnenavadno visoko. Porogila se
je e prav mlada z nekim slikarjem, ki je
bil pa le povrino izobrazen in jako lahko-
misljen. Zato se je kmalu po rojstvu prve
héerke loc¢ila od svojega moZa in prevzela
zopet svoje deklisko ime. Posvetila se je
povsem §tudiju zoologije, osobito zuzelk.
Leta 1700, torej v 53. letu svoje starosti se
je odlo¢ila, da dre v Surinam, ki je bil
tedaj e po imenu malo znan, da bi ondi
prouéila zivljenje zuZelk in é&rvov. Polad
moévirnatega strasnega podnebja je obda-
jalo §e sto in sto nevarnosti pogumno Ze
ne ve¢ mlado Zeno. Vztrajala je leto dni,
ko se je morala vrniti v Evropo radi hude
mrzlice, ki se je je lotila. Po stirith letih
je izdala svoje sloveée delo o zuzelkah,
&igar natanénost in temeljitost obcudujejo
zoologi $e dandanes. Delo je izslo v fran-
coskem in latinskem jeziku, ker je obvla-
dala ucena raziskovalka oba jezika popol-
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noma. Dasi je Sibylla Merian dosegla Ze s
prvim delom nesmrtnost v znanstvu, vendar
ni mirovala. Vpeljala je tudi svojo héer v
svojo vedo, jo porocila v Surinam, odkoder
je posiljala svoji materi objekte in risbe
za njen $tudij. Po neizrekljivem trudu se jt
je posrecilo izdati drugo knjigo svojega
imenitnega dela. Ko se je pripravljala, da
izda Sc tretji del, jo je prehitela smrt staro

70 let. Njeno dclo je dovrsila in izdala
njena héi. o Maca.
HIGIJENA
Vpliv hrane na lepoto telesa. Prehrana

ima velik vpliv na é&lovesko zunanjost. Ni
dovolj, da se ¢lovek temeljito umiva, da
skrbi za zadostno gibanje, zrak in Iu¢, da
telovad: in dovelj spi. Res je: zdravije je
lepota, a tudi bistroumnost in debrota ne
smeta manjkati popolni lepoti. K vsemu
prihaja  $e pravilna prehrana, ki ima na
zunanjost velik vpliv. Zlasti €sta in gladka
polt je bistveni del zunanje lepote. Ze
pred tisoéletji so vedeli ljudje, da so mrzle
in gorke kopeli vaine za polt. Gube okoli
o&i in ust ter na obrazu so odpravljali z
uzivanjem zelenjave, ker prav zelenjava po-
sebno ugodno vpliva na gladkost polti.
Uzivanje redkvice po zajutreku so smatrali
7¢ davno kot sredstvo, ki daje ¢loveku
gladko, mehko in é&islo polt. Zlasti spomla-
di mora ¢lovek uZivati &m veé zelenjave,
surove in kuhane. Ze zivali, ki uZivajo le
zelenjavo, travo, dokazujejo, da daje zele-
njava telesu moé¢ in lepoto. Zivali zive ve-
¢inoma brez mesa, a so zdrave, polne in
gladke. Zato mora tudi ¢&lovek &m bolj
mesati hrano ler wuzivati &m ve& solate,
redkvice, radi¢a, motovilca, repe, zelja,
krompirja ter sadja. Tudi kruh je iz na-
rave, rastlinja, =zato vpliva ugodno na
zdravie. Ni treba, da je vsa hrana redilna;
skrbeti treba tudi za zivila, ki vplivajo
usodno na prebavo, krepe kri, pospesujejo
spremembo sokov in delajo &lovesko polt
prozno in neZno. Kamiliéni ¢&aj pomirja
7ivce in pospesuje spanje. Se bolj pomirje-
valno vpliva na zivce ¢&aj iz valeriane ali
pa iz oranZnega cvetja. Pa tudi oranie
same so priporoé¢ljive, ker pospesujejo pre-
bavo. Od dobre prebave pa zivisi v visoki
meri zdravie in lepota nafega telesa.

Izogibaimo se preveé pikantnih ali pre-
moéno zacinjenih jedi, ker mnogokrat po-
vzrocajo izpuifaje na obrazu, kar ni prevec
dekorativno.

Premastne jedi so tudi v kvar lepim zu-
nanjim oblikam. Clovesko telo asimilira le
gotovo mnoZino toli¢e; kar je je preveg,
se nabira v tolstnici, zlasti na trebuhu, na
bokih i. t. d. v najve&jo grozo moderne
dame, ki s toliko skrbjo neguje vitkost svo-
jega telesa, da zadosti neizprosni zahtevi
sedanje mode,.

Kako je sladkor hranilen. Pred mnogimi
leti sta dognala italijanska profesorja dr.
Ugolino Mosso in Pictro Albertini, da je
sladkorjeva raztopina najprebavljivejse hra-
nilo. Pred mnogimi leti je pisal zdravniski
list, ki ga je izdajal dr. Lowenthal, da vpliva
prav poscbno blagodejno sladkorjeva hrana,
¢e hotemo na pr. zopet oziviti in okrepiti
vsled napora utrujene misice. Zivali, ko so
bile Ze popolnoma onemogle, so ohranili
pri zivljenju celo tedaj, ko se kaj takega
ni posrecilo z nobeno drugo hrano. Znano
je, da japonski delavei, ki sicer malo jedo,
postanejo sposobni in vztrajni za najtezav-
nejSa dela le potom velike koli¢ine zauzitega
sladkorja. Vojakom holandskih kolonij, ko-
rakajo¢im po lzlo€ni Indiji, dajejo sladkor
kot krepilo, ki jih tudi obvaruje mrzlice in
solnéarice. V gori omenjenem listu so bili
tudi primeri skrofuloznih in bolehnih otrok,
ki so ozdraveli s tem, da so jim dajali
sladkorja, koliker so ga Zeleli. Maca.

MATERINSTVO

Varujte neini cvet. Doba, ko se razvija
deklica iz otroka, je za previdno mater &as
poln ksrbi. Na§ nemirni ¢as ne upliva dobro
na neine duSe in tako tudi ne na telo.
Normalni ¢as razvoja je med 13-14 letom,
je pa dosti slugajev med 11-12-18 letom.
Prezgodaj je Se slabSe kakor prepozno, ker
je tako dekletce vedno slabotno — in zdaj
je mnogo zgodnjih slutajev. Tega je krivo:
nemirno zivljenje, prehudo delo ali uéenje,
razburliivi prizori, nezadostna pa tudi pre-
poprana in premesna hrana, Cilanje raz-
burljivih dogodb. Vsako prerano spolno raz-
vijanje $koduje telesu in unié¢i duha, ncraz-
vito teclo ni dovolj moéno in tako ostanc
Zenska vse Zivljenje slabotna in slaboten je
njen zarod.

Naj ima vsaka stvar svoj &as. Pusti olroku,
da ostane otrok, dokler je mogoge, varuj ga
vsega, kar bi mu razburilo domisljijo, ne
dajaj mu razdrazljive hrane, glej, da si
ohrani med vrvenjem sveta svoje lastno tiho
zivljenje; glej, da je dosti na zraku.

Tudi pri normalnem poteku razvoja pri-
dejo razliéne tezave. Dosti je otrok, ki so
preveliki za svoja leta; takim pa vodeni
rada kri, sili v glavo, v nos. Znaki bledice
so materam knani: zelenkasto-bleda polt,
bleda usesa, mrzle roke in noge, nejesénost,
potenje. Na pomanjkanie krvi kaZe zaspa-
nost, obéutljivost, razdrazljivost in napadi
omotice. Koza trpi, ako je vroée in Se bolj
v mrazu, éreva se ulenijo, kar deluje stru-
peno na kri. Nevarnost za jetiko je tu.
Sovraznica se priplazi tihoma, bodite na
strazi, matere! Kri nima bakteriovidov, to je
lastnost krvi, da zamori kali bolezni. Pri
omrtvelosti vsega telesa se ne gibljejo pri
dihanju konci pljué, v zilah, ki se ne pre-
zracijo, se nabira prah, v katerem se ugnezdi
jetiéni bacil,

\
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Veliko zahteva naSe dni Sola, poleg tega
¢ udenje doma, glasovir in drugi prosti
predmeti; deklica mora poleg tega Se sedeti
pri roénem delu: za Solo, za razne slrice in
lete in botre. Dekletce nima dovolj spanja,
ki je glavna potreba in zdravilo mladine.
Ubogi otrok! Malo je ziv, veke mu lezejo
vkup, drzi kréevito knjigo v roki in se
muéi. Matere, dostikrat je bolje, da zamudi
héerka leto sole, kakor da hodi sploh za-
stonj vanjo. Matere, ali vidite belo Zeno, ki
hodi za va$o miljenko? Kadar vidite, da
je dekletce leno, zaspano, kadar veste, da
sploh ni v redu, pogovorite se z zdravnico.
Sola ne ugaja vsakemu dekletu, vzemite jo
ven, dokler je ¢as. Seveda je trda zahteva
zasluzka — ali &e se loti dolga bolezen
otroka, bo potreba e huisa.

Paziti je treba vori otrokih v razvitku na
duso in na telo. Pri Ze razvitem slabotnem
dekletcu povzroéi vsako razocaranje pobi-
tost in druga &uvstva, ki so znaki histerije.
7 zdravniskega stalif¢a je treba prepove-
dati ples, gledalisée, kino, znanja, ki vzne-
mirjajo. Paziti je treba na bolehne tako, da
se tega ne zavedajo. ne smete jih navaditi,
da posludajo, kaj jih boli, a same premi-

iljujte in uvazujte. Kroniéno zaprtje érev
postane vzrok pozneisih obolenj v drobu.

Na éreva je treba vplivati z voljo, z giba-
njem na prostem. Telovadbo odredi zdrav-
nica. Varujte se razli¢nih pastil in pijag, ki
odvajajo — vsak vam jih pove cel kos.
Mleko, sadie in moéniki, posebno koruzni,
vplivajo dobro. Telo je treba zdraviti, ne
siliti érevo. Rano v posteljo in rano iz po-
stelie, to je mocan lek za mladino. Svece,
petrolejke, zaprta okna, so strup za mlada
pliuga. Mrzla voda pomaga utrjevati telo in
krepiti voljo.

So raznc nevarnosti, ki prete otroku, ko
se razvija v dekle. Budno materino oko jim
bo sledilo in bo branilo svojega ljubcka
ored niimi. Bodite, matere, prijateljice in
svetovalke svojim ofrokom.

(Po dr. Fiirstu.)

GOSPODINJSTVO

Na kaj moram paziti pri pogovoru. Mnogo
je ljudi, ki ne znajo obéevati med seboj.

Ko se sestaneta dve znanki, lahko takoj
iz prvega pogovora spoznamo njun znacaj.
Nekatera govori neprestano sama, v eni
sapi hofe povedati vse, kar ve o sebi
in svoji druzini ter ne pusti drugi do bes:de.
Ta lastnost kaZe njeno sebiénost, precenic-
vanje samc sebe. Clovck s sréno izobrazbo
ne sme mmogo govorili o sebi, ne sme od
vsakega zabtevali, naj spezna - njegovo 7iv-
lienje, ki je koncem koncev priblizno tako,
kalkor ga zivi sleherni. Ni lepo, da govori
7ena mnogo o svojem mozu; Ccesto hoe s
hvalisanjem prikriti njegove ali tudi oboje-
siranske slabe odnosaje, kar drugi takoj
spoznajo. Se slabsa je ona Zena, ki razgrinja
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pred svetom pogreske soproga. Prava Zena
vedno zagovarja mozZa, pa naj bo e tako
slab ¢lovek. Seveda ne sme tega mnenja usi-
lievati ljudem, temveé skromno brani moza
le takrat, ko ga drugi obsojajo. Zani¢evanja
vredna pa je ona, ki pomaga blatiti soproga,
¢etudi morda res ne zasluzi lepe besede.
Istotako se morajo malere izogibati preobi-
lih besed o svoijih ofrokih. Ne govoriti o
njih, kakor da bi bili nekaj izrednega, po-
sebnega in razliénega od drugih. Saj so ko-
neéno vsi otroci enaki, nekateri se odliku-
jejo v tem, drugi v drugem pogledu. Pa& pa
se mora kazati zanimanje za Zivljenje, zdrav-
je in prospeh osebe, s Lkatero govorim.
Vprasati moram tudi po njenih ljudeh. O
sebi pa govorim le ono, po &emer me vpra-
§a, kvedjemu povem, ée se mi je zgodilo kaj
izrednega, kar drugo gotovo zanima ali kar
mora biti morda celo moja dolznost, da jo
o dotiénem dosodku obvestim. Pri tem pa
moram biti jako previdna, da ne izprasujem
po stvareh, o katerih vem, da ta oseba ne
dovori rada o niih. Predvsem moram pazili,
da ne posegam v njeno najintimneise notra-
nje ali v&asih tudi v gmotno Zivljenje.

Ravnaii se moramo po obéem pravilu: so-
cialno nizje stojeéa oseba ne sme nikoli
nagovoriti visje ali stareiSe osebe, nikoli
je ne sme izpraevatli po njenem zdravju ali
drudem njenem zivljenju. V tem pogledu jako
sreSe proti finemu taktu nasi tukajsnji ljudje,
ki Ze malega otroka uée — po italijanski
navadi —, kako naj gre h gospe: «Daj gospe
roko, nozdravi io in reci: kako se vam godi.
gospa?... Pozdravite gospodal» Ne uéi
otroka, naj ponuja roko drugim, temve¢ le,
kako naj jo da, ¢ée jo drugi njemu ponudi.
Otroci ne smeijo biti usiljivi, predrzni, pre-
vel zgovorni. Le to naj odgovarjaio, kar jih
drugi vprasujeio. Ceprav se smeijemo zgo-
vornemu otroku, napravi vendar tih in
skromen otrok lepsi utis: seveda ne sme biti
prebojeé, posebno e ie ze veéii. Ravno
tako ne sme mlai§a oseba slarejsi izrocati
pozdravov za drude. posebno ne otroci.

Gotovo pozna sleherna lkako znanko, ki
pri vsaki besedi prekinja govorjenje druge
nsebe in vstavlia opazke, ti¢ode se nje same.
Komaj nmenis, kako se nocutis ti, zc te pre-
kine: «Tudi mene je to bolelo» — ali pa —
«0, jaz pa te bolezni ne poznam». Pa ji po-
ves, kaksno obleko si misli§ nabaviti; takoj
zonef pristavi: «Tudi jaz notrebujem tako...»
Nekatera ima navado, da ne more vposlu-
sati nikakega pripovedovanja, da bi takoj ne
pomislila nase.

Neko¢ semr nekje slisala: velika tmetnost
ie to, ¢c zna kdo tako lepo govoriti, da ga
drugi z veseljem in zanimanjem posluda; ali
Se vedjl umetnik je oni, ki zna poslusati po-
govor in z redkimi primernimi opazkami
vzpodbujati pripovedovalca.

Taktna in fina oseba ima za vsakega pri-
merno besedo: &e je zalosten, mu ne pripo-
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veduje zalostnih stvari, a ga tudi ne rani z
veselim pogovorom; ¢e je bolan, ga pametno
in svarilno bodri; &e je v skrbeh, soéuv-
stvuje Z njim z resnimi besedami; &e je ve-
sel, se veseli Z njim. Taka oseba pa se tudi
zaveda, kdajins kom sme govorili, pa
tudi kdajmoraneh ati — Mahanje z ro-
kami, prijemanje za roko in ramena, suvanje
s komolci ni samo proti pravilom olike,
temveé izraza tudi surovost in razmisljenost
doti¢ne osebe,

IZ NASE SKRINJE.

Gorenjci. (Nadaljevanje.)

Spominjam se, ko sem prinesla butaro iz
cerkve, jo je oée takoj razvezal in napravil
iz posameznih palic ve¢ «papezevih krizev,»
ki so sestojali iz ene mnavpiéne palice in
dveh pocez: Te krize je potem zataknil po
vseh gospodarskih poslopjih za stresni tram.
En kriz je nesel tudi v kozolec. Ti krizi va-
rujejo poslopja pred ognjem. Tudi strela
baje zelo redkokdaj udari v poslopje, kjer
je zataknjen «papeZev kriz» iz blagoslovlje-
nega lesa.

Oljkovo vejo smo postavili v kot za sv.
razpelo. Kadar se je pripravljalo k nevihti
in se je blizala -huda ura, je mati odlomila
nekaj-oljkovih vejic in jih.zazgala na ognji-
§éu. Ta «Zegnani ogenj» zabrani, da bi uda-
rila strela v hiso.

Kakor znano, ustavijo na Veliki cetrtek
in petek po katoliskih cerkvah vsako zvo-
njenje. Splosna govorica je, da gredo takrat
zvonovi v Rim. Pri nas pa pravimo, da zvo-
nove «zavezejo». Mestc zvonov. klopota
raglja. Ta dva dneva se . vsakdo boji umreti.
Nas ¢lovek je veren in ve, da kadar se
oglasi mrtvaski zvon, pomolijo vsi, ki zacu-
jejo- zvoniti, par ofenaSev za duso pokojnika.
Raglja pa se ¢uje k veéjemu do nablizje hise,
zato potem ta obifajna in splosna molitev.
Pa se nekaj je. «Glas blagoslovljenih zvo-
nov oblake prodere» in doni na uho nebe-
s¢anov, ki zaprosijo Boga, naj bo milostljiv
tej dusi. Raglje glas pa gotovo ne sega do
nebes in torej ne more opozoriti nebes¢a-
nov, da bi prosili za duso takrat umrlega
¢loveka. Zato ima naSe ljudstvo veliki teden
vse veé&ji strah pred smrtjo kakor pa o
drugem navadnem. &asu.

Na Veliki petek imajo gospodinje dovolj
posla s pecenjem kola¢a, barvanjem piruhov
in pripravljanjem vsega, kar je treba nesti
drugi dan k blagoslovu. Blagoslov se vrsi
na Veliko: sobcto popoldne pred proce-
sijo. 1z hi§, ki stoje blizu Zupne cerkve, neso
jestvine v cerkev, po okoliskih vaseh pa
znosijo vse v eno doloéeno hiso. Tja pa se
pripelje kaplan in blagoslovi jedila.

Jedi, ki se neso k blagoslovu, se naloZe
v jerbas. Po navadi pride notri: plege ali
gnjat, en kola¢ ali tudi dva, korenina hrena,
nekaj jabolk, pirhov (jajec), pomarané in

oblati, Ko je jerbas naloZen, se pogrne z
lepim poskrobljenim (Sterkanim) prtom,

Cim bolj zvrhano je nalozen jerbas, tem
imenitneje je. V nasi vasi Se vedno vedo
povedati o neki «Jeri», ki je v ta namen,
da bi bil jerbas visji, podtaknila notri —
ker drugega ravno ni imela pri roki — par
starih éevljev. Nesreéa pa je hotela, da ji je
padel jerbas z glave in &evlji so se zako-
talili ravno pred mladeni¢a, katerega je ona
posebno rada videla. (Glej knjigo: Manica
Komanova, Sopek samotarke, stran
58. «Nesreéni kolaé»).

Jerbase neso dekleta na glavi. Katera
pride od blagoslova prva domov, se se isto
leto omozi. Seveda so se morala dekleta
veékrat prepricati, da to ni vedno res.

Okrog 5. ure popoldne se vrSe iz Zupnih
cerkva svefane velikonoéne procesije, ka-
terih se razun poedinih varuhov in bolnikov
udeleze skoro do cela vsi,

Drugi dan, to je na Veliko nedeljo, ko
smo prisli od prve mafe, smo Se le smeli
pokusiti «blagoslovs. Ta obiéaj je bil precej
slovesen. Jerbas smo postavili na klop
poleg oéeta. Oce je najprej vzel oblat in ga
raztrgal na toliko delov, kolikor je bilo

nas, druzinskih ¢lanov. Te kos¢ke smo
morali najprej pojesti. Potem je razrezal
nekaj pirhov in jabolk, narezal postene

kose gnjati in kolaga in nam razdelil. Mati
pa je med tem poslavila na mizo polno
skledo okusno pripravljenih repnih olupkov
in uzivanje se je priéelo. Manica.

KNJIZEVNA POROCILA

E. L. Bulwer: «Poslednji dnevi Pompejev»
I, del. Splosna knjiznica §t. 24 v Ljubljani
1924, Natisnila in - zaloZila «Zvezna tiskarna
in' knjigarna». Bros. Din. 30, vez. Din. 36. —
Dejanje tega romana se vrsi v prvem sto-
letju po Kristusu. Zivljenje daljnih dob se
vrada k nam v vsej resni¢nosti in zanimi-
vosti.

Oton Zupanéi¢: «Veronika Deseniska».
Tragedija v petih dejanjih. Natisnila in za-
lozila Zvezna tiskarna in knjigarna. Troje
izdaj: «Splosne knjiZnice» zvezek §t. 28, cena
bros. Din. 25, vez. Din. 32, Finejsa izdaja v
ve&ji obliki na finem papirju: cena bros.
Din, 52, vez. v polplatno Din. 60, v celo
platno Din. 65. Luksusna izdaja v omejenem
numeriranem §tevilu 200 izvodov z lastno-
roénim podpisom avtorja v elegantni vezavi
v celem usnju Din. 130. Vse tri izdaje so
opremljene z najnovejSo avtorjevo sliko.

Veronika Deseniska! Slovenci nismo kmalu
imeli takega izvirnega remek-dela. Kakor
smo informirane, vprizore jeseni to zgodo-
vinsko zaloigro v ljubljanskem Narodnem
gledalisé¢u. Bogati vrelec te knjige v pesni-
skem, jezikovnem in kompozitornem oziru
nudi vsem ljubiteljem dobre in lepe knjige
prvovrstni in trajni duSevni uzitek.




Predmeti za b\olnik:aq
trebugni in kilni pasovi

Parfumeriji - mirodilnici

1 E. Grapulin

E - Qorica, Corso G. Verdi 27 |!
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Cevijarnica Forcessin

oooo TRST - Via €aprin Stev. 5 pri Sv. Jakobu = TRST OOOO

Kdor i§¢e obuvalo In §el bo k ,FORCESSINU,
cend a vendar lepo, ki v Trstu vsem od kraja
ta bo pomislil malo, — ubozcu al’ bogatinu —
ne kupil kar na slepo! najboljse cevlje daja .. .
m| o
Podruznica PodruZnica
Via Udine 2

Via Udine 2
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Postnina platana v gotovini.
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? NajboljSe sredstvo zoper stenice in drugi mrdes je é

»» VL O R A N A"

i ,Morana“ temeljito unicuje stenice in njihovo zalego. Naroca se pri

MAR. SKRINJAR, =58 gosiavia) ——=

Pri vegjih naroCilih popust, trgovcem rabat. — I5¢e se ZASTOPNIK
ZA UGOSLAVIJO — Ponudbe je poslati direktno na zgornjl naslov.

FRANC NAROBE
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Trst, Via Commerciale 3 ¢
priporoa slavnemu oblinstvu v meslu :
$

i

®

L 4

in na deZeli svojo dobro zaloZeno

Troovino z fjestoinami

in s kolonijalnim blagom. Konkurenéne
cene. Totna postrezba. Na Zeljo se po-
Silja blago trZ. odjemalcem franko na dom.
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Ilvan Kerze - Trst

Piazza San Giovanni Stev. 1
ima v zalogi najraznovrstnejse

Kuhinjshe in druge hiine potr’ehitine

iz aluminija, stekla, lesa in emalirane prsti.
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Pozor!! RUDOLF KNEZ Pozor!! §

Piazza de Amicis 13 (na Kornu) |
ima v zalogi mosko in Zensko blago in izgotovljene obleke. [
Sprejema vsakovrstna narocila za obleke po meri in najno- I
vejSem kroju. — Nevesta in Zenin dobita pri tej tvrdki vse F
potrebno po ugodni ceni! Postrezba tocna. g




